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BCTYII

[TapaniHrBicTUKa — BIJTHOCHO HOBHM PO3/iJ1 MOBO3HABCTBA, SIKUW BHHHUK B
cepenuHi XX CTOMITTS Ta BUBYAa€ (akToOpu, M0 TMepenarTh iHGopMalliio mo3a
MOBHHMM CITUJIKYBaHHSAM a0o0 mij 4ac Hhoro. BoHa BHBYae HeBepOaibHI 3aCO00M —
JKECTH, MIMIKY, PyXd TiJla a00 MOro MOJIOKEHHS BIJHOCHO CIIBPO3MOBHHKA, a
TaKOXX OCOOJMBOCTI TOJIOCY, TOHY, IHTOHAIlli, MOBHHMX TMay3, SIKI MPUUHSATO
Ha3WBaTH  MApajliHIBICTUYHUMHU  3acobamu.  BuBueHHAM  ocoOiuBOcCTEl
napagiHrBICTUYHUX 3aC001B CIUIKYBaHHA 3aiMaluCh Taki HayKoBli, sk [. ['openos,
A. 1Ii3, I. CrepHin, I'. Kpeiignin, I'. Konmancskuid, JI. Conouryk, uuni npami Oynu
PO3MIISIHYTI TIPU CTBOPEHHI 111€1 pOOOTH.

AKTYaJIBHICTL 00paHOI TeMHM 3yMOBJIEHO IIOCTYNOBO 3pOCTAOYUM
IHTEpPECOM JIHTBICTIB, ICUXOJIOTIB Ta (h1JIOJOTIB JO MapaJIHIBICTUKH K JIO HAYKH,
10 BUBYAE HEBEPOAIbHI KECTH KOMYHIKAIIIT B pI3HUX aCMEeKTax >KUTTA JIoauHu. B
poOOTI aHaI3y€eThCAd BUKOPUCTAHHS MMAPATIHIBICTUYHUX 3aCO0IB y HIMELbKIN
XYJIOXKHINA JiTeparypl. JJoIiapHICTh TPOBEASHOTO JTOCTIKEHHS BOAYAEThCI HAMU
y pO3MJIsAl  3aKOHOMIPHOCTEM BHUKOPHUCTaHHS HEBEepOaIbHUX 3aco0iB 1S
XYJI0KHBOTO 300paKEHHS OMMCAHOI aBTOPOM JIIHCHOCTI.

Mera poOoTM monsirac y OOCTIKEHHI OCOOMMBOCTEN (DYHKIIIOHYBAHHS
HeBepOaIbHUX 3aC001B KOMYHIKAIIl y Xy/I0’)KHBOMY TEKCTI.

JloCsITHEHHSI TOCTaBIIEHOT METH Tiepe1davyae BUPIIICHHS TaKUX 3aBJAaHb:

1) po3risinyTH Kiacudikamii HeBepOalbHUX 3aC001B KOMYHIKAIIIT;

2) BUSBUTH Ta AU(EpEeHIIIOBaTH HeBepOalibHI 3aco0M CHUIKYBaHHS, K1
MIPE/ICTABIICHI B TEKCTI;

3) mpoaHami3yBaTH TpeACTaBlieHI HeBepOasibHI 3acoOM CIUJIKYBaHHS SIK
croci® rimboKoro po3yMiHHS HEBEpOaTbHUX JIii HE JIUIE y TBOPAX aBTOPIB, aje i
y pealbHOMY CIIJIKYBaHHI.

4) BUABUTH 3aKOHOMIPHOCTI y BHUKOPUCTaHHI aBTOPOM THUX YM IHIIMX

MapaiHrBICTHYHUX 3aC001B KOMYHIKaIIii.
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06’eckmom O0ocniddicenHs € NEKCUKA Ha TMO3HAYCHHs MapaBepOalbHUX NI Y
HIMEIbKOMOBHOMY XyJ1I0)KHBOMY TEKCTI.

Ilpeomemom nHOCIIPKEHHS € CEeMaHTHYHI Ta (YHKI[IOHAJIbHI OCOOJHBOCTI
JIEKCUKHA Ha TMO3HAYCHHsI HEBepOaJbHUX 3ac00iB KOMYHIKAIlii, MPEACTaBICHUX Y
TBOpax HIMEIIbKOMOBHHX aBTOPIB.

Martepian pocmijikeHHs ckianaioTh 306 NOpUKIANiB BXKUBAHHSA JIEKCUKU
HEeBEpOAIBHUX [Id, BWAUICHUX NUISIXOM CYIIIbHOI BHOIPKHM 3  TBOPY
E.T.A. T'odpmana.

OcCHOBHHUII MeTO/I, BUKOPUCTaHUN y poOOTi, — omucoBuii. [lopyu 3 HuM Oyio
BUKOPUCTAHO TAaKOXX KOHTEKCTHUM, TMOPIBHAJIBHUNA aHam3 Ta JAUCKYpPCUBHUI
aHam3. /{71 po3pi3HEHHs MapaliHTBICTUYHHX KOMIIOHEHTIB OyB 3aCTOCOBaHUM
MeTOJ1 KJlacudikarii.

HaykoBa HOBU3HA O/lepKaHUX Pe3YJbTATIB MOJSTae B TOMY, 110 B poOOTi
3MIHCHEHO CrpoOy KiIacu(iKyBaTH MapaJIHTBICTHYHI 3acO0M  KOMYHIKAIli,
IIPEICTABIICHI B HIMEIIbKOMOBHOMY TEKCTI XYAOKHbBOI JIITEpaTypH, Ta MOSCHEHI
0COOJIMBOCTI X BUKOPUCTAHHS B MOPIBHSAHHI 3 peabHUM >KUTTSIM.

Teopernune 3HauyeHHsi KBaji(ikaliiHOT pOOOTH MOJSATaE B MOJATIBIIOMY
BHUBYCHHI Ta PO3TJISiAl MapaBepOaIbHUX OJIMHULID Y Oy/b-SIKUX XYAO0XKHIX TEKCTaX,
ix kjacugiKyBaHHI Ta HaJaHHI MOXIJIMBOCTI BCEOIYHO TMpOaHaIi3yBaTH iX B
NIEBHOMY MOMEHTI 4aci, M0 Ba)XKO 3pOOMTH Yy peajbHOMY >KHUTTI, BPaXxOBYIOUU
IIBUJIKOTUTMHHICTD TapaBepOaibHOI MOBH. Po3risj mapamiHTBICTUYHUX OJHHHUIIH
MOX€e CIYTYBaTH JJIsl TOCTIIKEHHS B3a€EMO3JIC)KHOCT] MK HUMU Ta 00CTaBUHAMU,
10 IPU3BENHU 70 iX BUKOPUCTAHHS.

IIpakTU4YHe 3HAYEHHS: OTPUMAaHI Pe3yJbTaTH MOXKYTh OYTH BUKOPUCTAH] Ha
NPaKTUYHUX 3aHATTAX 3 MapaJIHIBICTUKHU, JEKCUKOJOrl Ta XYAO0XKHBOTO
nepeKIay.

Anpobanisa pe3yabraTiB KBamidikaiiitnoi poOoTu. OCHOBHI MOJOXKECHHS
poboTH Ta pe3ylbTaTH OOrOBOPIOBAIMCH Ha 3acilaHHl kadeapu Ta Oyiu
HaJpyKoBaHI y 30ipHMKax MarepiamiB g0 ABoX KoHpepenmiin: XXIII

Bceykpaincbkiii HaykoBiil koH(pepeHiii momoaux yuenux «Pomsunkay (Uepkacw,
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2021p.) ta I MixnapoaHiil cTyAeHTCbKiNl HaykoBiii kKoHpepeHii «DopMyBaHHS
Cy4acHO1 HayKu: MeToanKa Ta mpakTuka» (Kam’suenps-IToainscekuii, 2021p.).

Iy6aikamii. PesyapTatu Ta OKpemMi JOCHIKEHHS OyiIM BHCBITIEHI Y JIBOX
Te3ax JIONoBiIel Ha KoH(epeHtisax [8; 9].

Crpykrypa pob6otu. Kpamidikamiitna po6oTa CKIagaeTbes 31 BCTYMY, IBOX
pPO3IIIIB, BHCHOBKIB JI0 KOXHOTO PO3AUTY, 3arajbHHUX BHCHOBKIB Ta CITUCKY
BUKOPUCTAHUX JKEPEIL.

VY BeTymi TOBOAUTHCS aKTYaJdbHICTh TEMU pOOOTH, GOPMYITIOETHCS METa Ta
3aBJAaHHS JOCIHIDKEHHS, BU3HAYAETHCS WOro OO0 ’€KT Ta TMpEeAMET, Marepian Ta
METO/IH, PO3KPUBAIOTHCS HOBHU3HA, TEOPETHYHE Ta TMPAKTUYHE 3HAYCHHS
OTPUMAaHUX PE3yJbTaTIB.

B nmepmomy po3naini «I[lapaniHreictuka Ta HeBepOalibHI 3aCO0U KOMYHIKAIIi»
PO3MIISIHYTO TEOPETUYHI 3aca/id MapaIiHTBICTUKH, BU3HAYEHHS MapaTIHTBICTUKU Ta
HeBepOaIbHUX 3ac00IB KOMYHIKAIlil, OMMCAHO BIJJOMOCTI 3 1CTOPIl il BUHUKHEHHS
Ta 3a3HA4Y€HO B1JI0MI Kiacu(ikalii HeBepOanbHUX 3aCO0IB PI3HUX HAYKOBIIIB.

JApyruii po3nin «[lapamiHrBicTHUHI 3acO0M KOMYHIKAIli B XYyJIOXKHBOMY
TEKCT1» NPUCBAYEHUN NpoOseMi BUKOPHCTAHHS HeBepOaIbHUX 3aco0IB Yy
HIMEIIbKOMOBHUX XYyJIOXHIX TBopax Ha mpukiaai tTBopy E. T. A. T'odbmana, o
Oynu onucani Ta qudepeHIiiioBaHi BimoBiaHo A0 kinacudikarii I'. Kpeianina.

VY 3araJbHHX BHCHOBKax HAaBEICHO IIIJICYMOK OCHOBHUX TCOPETUIHHUX
MOJIOKEHb Ta MPAKTUYHUX PE3YJIbTATIB IMPOBEACHOTO JOCTIIKEHHS, a TaKOX

BU3HAUYCHO MEPCIEKTUBU MalOYTHIX TOCTIKEHb.



PO3JILI 1
MMAPAJITHTBICTUKA TA HEBEPBAJILHI 3ACOBH KOMYHIKAIIII

1.1 Micue HeBepOaJIbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaLil y cucTeMi MOBH

Po3nin MOBO3HABCTBa, SIKMW BHBYAE HEBEpOaJbHY KOMYHIKAIlilO, 3’SIBUBCS
BIJTHOCHO HE Tak JaBHO — y 50-ux pokax XX cromitts. [40; 57].

HaiinmommpeHimuMu BBaKalOTh 5 BHU3HAUCHb HEBEPOATbHOI KOMYHIKAIIi.
HaiiBimomime 3 HHX miepemdadae BCi BHAM MOBJICHHEBOI TOBEIIHKH, SIKi
BIZIPi3HAIOTBCS Bin ciiB [45; 46; 54]. IIpore Oarato MOCHITHUKIB KPUTHKYIOTH
takui miaxin [38; 49; 58 ta in.].

[HmIe BH3HAYEHHS BKIIOYAE A0 HEBEPOATBHOIO CHUIKYBaHHS BCl THIIU
MOBEIHKHA, MPOTE€ HE HABOJMUTH JOCTATHIX JOKa3iB, a TOMY HE Ma€ BEJIHKOI
IATPUMKH cepejl AOCIIIHUKIB 1[boro nmutanus [39; 52].

Tperiii miaxig oOyMOBIIOE HEBEepOATbHY KOMYHIKALIIO SK TaKy, IO
OpIEHTOBaHA Ha OJIEPXKyBaya, 1 BUCJIOBIIIOE TIMOTE3Y, IO TUIBKA CUMBOJIIUHI TUITU
JFOACHKOT MOBEIIHKA MOXKYTh OYTH PO3LIIHEHUMU SIK KOMyHiKalis [55; 56]. Ane us
TOYKa 30py TEX Mijanack Kputuili [44].

YerBepre TpakTyBaHHs Brepiie 3anporonHysana k. bepryn, ske takox
NIATPpUMAIK 1HIN JociaiaHuKUd. Ha ixHo AyMKy, HeBepOalibHa KOMYHIKAIs
3B’Si3aHa MOJICIIIMHM TIOBEIIHKH, SIKI «IpUTaMaHHI 4YJI€HaM JIaHOTO COIllyMy, €
IHTCHIIIOHAIBHIMHM Ta MalOTh IHTEPITPETAIlii, SIKi JIETKO BIi3HAIOThC»[41; 42; 43].

Hocnignuku vetBepToro miaxoxy, a came C. [lepoy, M. Binep Ta iHiii,
pPO3IUISAIOTh HEBepOaibHy KOMYHIKAIl0O 1 HeBepOanbHy MOBEAIHKY. Bonu
BBa)XKalOTh HEBEpOAJIbHY KOMYHIKAIIII0O MPOLECOM, SIKUM CKJIaIal0Th BHUIAIKOBO
KOZOBaHi, IHTCHI[IOHAIBHI Ta cuMBomiuHi Ail [53].

Haiinommpeniiie Bu3Ha4eHHSI KOMYHIKAIIi1 pO3yMie€ il HetO BCl TUTTK MOBHO1
noseninku [54]. H. Komnins ta JI. bapkep BeayTh cynepedku 1mo10 HeBepOalbHOI
KOMYHIKarii sK Takoi, sika «Ha0araTo IIUpINa, HIK HeBepOadbHA IMOBEIIHKAY.

KimHata, B sKiii JaBHO HIKOrO Hemae, Mmepenae Lo iHdopMmamio 3aBIIKd
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aTMocdepi B Hii Ta i1 npuzHaueHHIO. OiT, HABITh TOH, IO JEKUTH CKIAJACHUM Y
madi, OGarato TOBOPUTH MpO 0coly, skii BiH HaiexuTh [39]. Lle mmpoke
BU3HAYCHHS TEXK Ii1a7I0Ch aKTUBHIM KpUTHIIi [49].

PoOnsiun BHCHOBOK, MH MOXEMO CTBEp/KYBaTH, IO MiJ HeBepOaIbHOIO
KOMYHIKAIII€I0 pO3YMIIOTh TaKi M03aMOBHI 3aCO0H, K1 JIFOJJMHA BUKOPUCTOBYE ITiJT
Yyac CHUIKYyBaHHS, /IS TOro 00 pa3oM 31 cioBamu JoHecTH iHpopmario [15].
Oynkiiss HeBepOaJIbHUX 3ac00IB BBAXKAETHCA HACTIUIBKM Ba)JIMBOIO, IO Yy
MOBO3HaBUIi JIiTepaTypl 4acTO 3YyCTPIYAEThCA TyMKa: MapaJliHTBICTUYHI 3aco0u
BIUTITAIOTHCS y CIIOBECHY KOMYHIKAITII0O, a caMe MOBHE CITUJIKYBaHHS HE MOKe OyTH
BiJ/IUICHE BiJl HEBEpOAIbHOI ChepH, SK Bl 4Oroch mepeicHoro [1].

BrnacHe HeBepOanbHa KOMYHIKAIllsl — 11€ CIUIKYBAaHHS 3a JIOTIOMOTOIO0 TaKHX
3ac001B, K )KECTH, MIMiKa, Tay3H, IHTOHALlIsl, TOH Y MOBJIEHHI, pyXH TUJIa abo foro
MOJIOKEHHS Y MPOCTOP1 BITHOCHO CIIBPO3MOBHHKA, TOOTO HEMOBHHX 3aC001B, IS
SKUX CJIOBa HE MOTPiOHI.

3a OLIHKOK JESKHX IICUXOJIOTIB, HEBEpPOATbHE CIJIKYBaHHS CTaHOBUTH
Mmaiike 80% Bchoro criakyBaHHs. JIro/MHA, 4aCTO caMma TOrO HE YCBIJOMIIIOIOUH,
MOXe 0araTto cka3aTH Ipo cebe 3a JOMOMOIOK 103, O0OpaHOro Oonsry, pyxis,
MaHepHu TOBOPIHHS, IHTOHAIII{, eMOIlI{, 0 BUpPAXa€ 11 OOIUYYS YH MOTJISIT TOIIIO.
[ToniObHi HeBepOaybHI, a00 1HAKIE Ka)Xydd MapaBepOaibHI 3aCO0U, MOXKYTh SK
M1JICUITIOBATH 11 CJIOBECHE MOB1IOMJICHHS, TaK 1 BCTYIUTH 3 HUM Yy IPOTUPiIvYs (Tak
3BaHUM capkas3M, HEIUPICTh ab0 JecToI).

HepepOanibHe CMUIKyBaHHSI MOXKE OYTH K BUIIAJIKOBUM, TaK 1 HABMUCHUM. Y
OyIb-IKOMY BHUIAJIKYy JIIOJMHA YAaCTO MPUNMAE PIIICHHS, SIK pearyBaTh Ha TI 4H
IHIIIl CJTIOBA 3aJICKHO BIJ CTaBJICHHS, SKE B TOM MOMEHT JEMOHCTPYE 10 Hei
CIIBPO3MOBHUK. [HO/II 11€ /1a€ MOXJIUBICTh OLIIHUTH BCIO CUTYAIlIIO 3arajoM.

OTxe, 0 MapajJiHIBICTUYHUX 3aC00IB JOCHIAHUKH BIIHOCSTH PYXH Tijia,
KECTH, TPOCTIPp MDK CIIBPO3SMOBHUKAMH; BHpa3 OOJIMYYsS Ta caM TOTJIs,
aKyCTHU4H1 3aCO0H, SIKI MOKYTh OyTH $IK MOB’SI3aHi, TaK 1 HE MOB’SI3aHI 3 MOBOIO,
TaKTHJIbHI TPUAOMH (TMIOTUCKAHHS PYyK, MOIIIYHOK YW OOIMMH), TMOCMIIIKY,

HAHECEHHA KOCMETHKM, €MOILIHI peakuii MmKipu (30711AHEHHS, MOYEPBOHIHHA),
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3anaxu (mapdymu), oIAr YU MOTO KOJMip, MaHepu KOXKHOTO 31 CIIBPO3MOBHHUKIB
tomo. Bce 1me 1 HaBiTh Ounbllle BBaXKAETHCS HEBepOaIbHUMH 3aco0aMu
KoMmyHikamii. HepepOanbHi 3aco0M  CHIIKYBaHHS BHBYa€ TaKUW  PO3JLI
MOBO3HABCTBA, SIK MapaIiHIBICTHUKA.

CamMe MOHSATTS «MMapajiHTBICTUKA» Ma€ JBa 3HAYEHHS: BY3bKe 1 IIMpOKe. Y
MepIIoMy BHUITQJIKy MiJ HEIO PpO3yMitOTh JiHie (oHaliiHI 3aco00U KOMYHIKaIli —
TOH, TY4HICTb, TIAy3H, 3BYKHU, SIKI 3allOBHIOIOTH IIi May3u (TOOTO «e-e, «M-M»), a
pa3oM 13 MM TaKl SIKICHI IMOKa3HUKU TOJIOCY, SIK HOro TeMOp, BHCOTa, Jiara3oH,
IHAMBITyalbHI OCOOJMBOCTI MOBJICHHS JIIOJIMHU, a CaM€ KapTaBiCTh, XPHUILTICThH
TOJI0CY, MPUIMOKYBAHHS UM J{1ATEKT.

[[Iupoke BU3HAYEHHS NAPAJIHIBICTUKH JO BXX€ HAa3BaHUX OCOOJIMBOCTEH
JI0/1a€ 1 KIHECUYHI 3aC00M CIJIKYBaHHS, TaKl SIK 103a, )KECTH Ta 1HII pyXHU Tiia y
IPOCTOPI.

[HKOM MOCTITHUKK OKPEMO BHUIUISIOTH TAaKOX MIMIKY — BHpa3 00JIM4Ys,
MOTJISA OYeHM TOINO, aj¢ HaWdJacTilmie iX BKIIOYAlTh A0 KIHECHYHUX 3aco0iB,
OCKUIBKHM BOHHU Pa30M 13 JK€CTaMH € JUHAMIYHOIO CKJIa/I0BOI0 PO3MOBH.

OTtxe, mapaniHrBicTuka — (UIOJIOTIYHA AUCIUIUIIHA, SKa BUBYAE (PaKTOpH,
II0 CYNPOBOUKYIOTH CJOBECHE CHUIKYBaHHS Ta OJHOYACHO 3 HHUM Iepefae
iHpopmartito. g guciuruiina Brepie oTpuMana JOCTaTHIM HAayKOBUM 1HTEpeC 3
Oooky miHrBicTiB y 50-T11 pokm XX cromitrs. ChOroaHi mapaliHTIBICTHUKA
3aKpinmiIacss y MOBO3HABCTBI SK HayKa, IO 3aWMaeThCid BUKIIOYHO c]eporo
HECJIOBECHOTO CHIJIKYyBaHHA. [IuTaHHs, K1 BOHA TOCHIIXKY€E, BKIIOYAIOTh KIHECUKY
(B11 JKeCTIB 10 MIMIKH), BC1 BUAM (PoHarlii (BiJ apTUKYJIALIT 10 BOKay) 1 BC1 BUIAU
KOMYHIKaIlii, sIKl He MOTPeOyIOTh CIOBECHOT'O O(POPMIICHHS.

BukopucTaHHs *eCTiB, a caMe KECTUKYIALIA — (aKT He JIMILE COLIaIbHUM,
a ¥ icropuunuid. [IeBHI pyxu JIf0/Ie HaraayrOTh PyXy TBApHH, MPO IO BKa3yBaB
te Y. Jlapsin y cBoiii nparti «I1po BupaskeHHS eMOIIii y JroauHu 1 TBapuny» [11].

[TpuxunbHUK BUTYKOBOI Teopii B. ByHAT BUCIOBMB HyMKY, IO NEpPUIIMMU
BUHUKJIM JIBI MOBHU: 11€ MOBA KECTIB (pyXH PyK Ta 00JM44Ysi), a CIIOM 32 HEHO —

MOBa 3BYKIB (TOOTO pyXxH si3uka Ta ry0). 3a JOMOMOTOI0 BUTYKIB MEpUIl JHOIU
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BUPAXAIH CBOI TOYYTTS, a >KECTH JOTMOMAarajil iM OIKCYBaTH MPEAMETH Ta
BHCJIOBITIOBATH CBOT OaykaHH: [6].

VY nmporeci eBomromii JIFOAMHMA 11 3ByKOBa MOBa TEX 3a3Haja 3MiH Ta
yIOCKOHAIIOBAJIaCh, a MOBa >JKECTIB BiJIHIIUIa HA JAPYrUd IUJIaH Ta CTajua
JIOTIOMI>KHOIO, OCKUJIBKH KECTH Oyl HE TaKUMU 3PYUYHUMH, K CJIOBA: iX HE BUIHO
y TeMpsBi, HUIMH HE MOXXHA CKOPHCTATHCh, AKIIO PYKH 3aiHATI Tomio. IIporte
KECTOBa MOBa HE CTajla MEHII MOTPIOHOIO YW Y>KHMBAHOIO, ICHYIOTb OOCTaBHHH,
KOJM CIIBPO3MOBHHUK HaJa€ TMepeBary JHIIE XKecTaM, 00 BOHU € 3py4YHUM,
JOPEYHUM YU €IMHUM JOCTYIMHUM 3aco00M KomyHikarlli. Hampukman, takoro €
pO3MOBa HIMHUX YU TIIYXUX JIIOJCH, a00 HaJaHHSA BKa31BOK KOMaHJIMPOM IIiJ] Yac
HeOe3MeyHO1 ornepariii Crencay>0 Toilo.

Anme ¥ y mporeci 0€3MOCepeHbOr0 IIOJEHHOTO CHUIKYBAaHHS MU
BUKOPUCTOBYEMO HeBepOaibH1 3acobu. Hampukiaz, 30uparodnch TOHECTH SIKYCh
JYMKY, OJJMH OpaTop CIIEPIIy HAJAIITOBYEThHCS, HAOMpPAE MOBITPS B JIETE€HI, MOXKE
3BOJIIKaTH, MOMPABIIATH PyKaMH OJSAT Ta 3a4iCKy, HOr0 o4l OIraTUMYTh MO psIKam
TEKCTY YM TO0 OOJUYYSM CiyxadiB. A Tmepel MepIiMM CIOBOM MOKIIHUBO
NPOKALUISIETECSA, TPOYMCTUTH Tepecoxyie ropio. [msmad  Moxe 3poOutu
MPUIYIIEHHS, 10 1151 JIIOJIMHA BUCTYIIA€ Ha MyOJIiKy BIEpIe. A 1HIIUNA OpaTop yxKe
Ha MiAXOAI 0 TPUOYHHU YW MIKPO(OHY BUpaKaTHMME BIEBHEHICTH Yepe3 CBOIO
TBEPIy XOAy, IPSIMUHN TIOTJISA Ta CTUCHYTI ryom. BiH oapasy movyHe BHUCTyMaTH 3
JOTOB11I0 200 0e3 3aTPUMKH 1 CIIOKIHHO TOMSIKYE BEAYYOMY 3a MPE/ICTABIICHHS.
[ToniOH1 apiOHMIN CKIIaalOThCSl B MEBHUN 00pa3, sSIKM Hece JIIANHA HE JIMIIE Ha
CIIEHI, ajie i mo3a HElo, y peaqbHOMY KUTTI. 3aBASKH HEBEpOAIbHUM 3aco0aM MU
MOKEMO O/Ipa3y CKJIACTU MEBHE BPAXEHHS IMPO JIIOJIMHY, 3 SIKOI0 HaM JOBEACTHCS
ropoputu. lle Moke MEBHHMM YWMHOM PO3KPUTU 1 COLIAIBHUN CTaTyc, 1 METY
CHJIKYyBaHHS, 1 CTaBJIEHHS JIIOJIMHUA JI0 CIIBPO3MOBHHUKA TOIIO. BapTo 3BepHYyTH
yBary, IO HE JIMIIE BHUIE3a3HAYCHI MOMEHTH BIUIMBAIOTH Ha (OpMyBaHHS Y
JIOIMHU 00pa3y CHiBpO3MOBHUKA (2 B OCTaHHBOTO, B CBOIO 4Yepry, Ha BHOIp
HeBepOaTbHUX 3aC00IB), a TAKOXK BIK, XapaKTep, HOPMH €TUKETY, HaIlIOHAJILHICTh

Ta MiClle TIOXO/DKEeHHs. besmijcTaBHe BUKOPUCTaHHS THX YW 1HIIUX
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NapajJiHrBICTUYHUX 3aCO01B MiJl YaC pO3MOBH 1HO3EMHHX KOJIET MOXKE CIIPUYMHUTH

KOH(DITIKT a00 HEMOPO3yMiHHS, OCKIJIBKH 111 3acO0M € 6araTo3HaYHUMU 1 B PI3HUX
KYJIBTYypax MOXYTb MO-Pi3HOMY TPAKTyBaTHCH.

OTxe, HeBepOalibHI 3aCO0M KOMYHIKallii CYyITPOBOKYIOTh JIFOJIEH 3aBXK/I1, Ha

Oynb-SIKUX PIBHAX CHUIKYBaHHs, JONOMAaraloud MaKCHMajbHO €MOIlIHO Ta

3MICTOBHO 30araTUTH Ta HACUTHUTHU CIOBECHO BHUCJIOBJIICHY AYMKY, 30epiraiouu mpu

IOMY KOM(OPTHY CTUCHICTh Ta KOHKPETHICTb.

1.2 Knacudikauii napaaiHrBicTH4HUX 3ac00iB CIVIKYBaHHS

BuB4eHHSIM MapatiHrBICTUKU 3aiiMaIiCh HE TUTbKH (itosioru. CBiif BHECOK Y
PO3BUTOK ILILOTO HAMpsIMY 3pOOUSIM TakoX 1 mcuxoiord. CaMe 3aBAsikd IXHIM
JOCIIIJIKEHHSIM CTajo BioMo, mo Onu3bko 80% crhigkyBaHHsS BiIOyBa€eThCs
HeBepOanbHO [34]. bimbm TowyHe JgochimkeHHs mnpoBoguB A. Ili3, skui
CTBEpJIKYBaB, 110 juiie 7% iHdopMmailii nepenaerbcs cioBaMu, B TOi yac sik 38%
— 3a JIONIOMOT010 1HTOHAIIli, TOHY, TEMITy MOBJIECHHS, a 11e 55% — 3aBIAKHU MO31,
MiMiri Ta kectam [25].

®. XMUIb y CBOEMY MOCIOHMKY HABOJIUThH TaKy KiIacH(iKailiio HeBEpOATbHUX
3ac00iB KOMYHIKaIlii 3a CIIOpigHECHUMHU o3Hakamu [33]:

- AKyCTHYHI:

a) TPAKCOAMKA — TAPATIHTBICTHYHI 3aCO0M, SIKI BUKOPUCTOBYIOTH T'0JIOC
(ToOTO TEMOP, IHTOHAITISl, TOHATLHICTh, TYYHICTh TOLIO);

0) eKCTpaJiHIBICTUKa — BCTABKHU y TOJIOC (10 SIKUX, 30KpeMa, HaJeKHUTh
CMiX, MMay3H, Kallelb, JUKITiS, TJ1a49);

- OnTryHi:

a) KIHeCMKa — MiMiKa, )KeCTH, TAaHTOMIMIKa, PyXH TiJ1a, KOHTAKT 04ei;

0) mpokcemika — oprasizalisi IpocTopy 1 yacy KOMyHikKalii (To0To BiACTaHb
MDK CIIBPO3MOBHUKAaMH, TUCTAHIIISA, iX OTOYEHHS, PO3MIIICHHS MOBIIIB BiJIHOCHO
MPOCTOPY UM MICIIS);

B) rpapemika — Mmovyepk, CHMBOJIIKA CKOPOUYEHHS TOIIIO;
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T') 30BHINIHIA BUIJISIT — OJAT, NPUKpAcH, 3adicka, (i3iorHOMiKa, THM 1
PO3MIpH TiJIa TOIIO.

- TakTuIbHO-KIHETHUYHI (TaKeCHKa) — JIOTHUK, PYKOCTHCKAHHS, MOIIYHOK,
001limMu;

- OnbakTopHi (3amaxu) — 3amax Tija, napymiB, OTOUCHHS;

- TemmopanbHi (XpoHEMIKa) — CIOJIM BXOJIUTh Yac OYiKyBaHHS PO3MOBH, Yac
CaMoro CHIJIKyBaHHs, Yyac, MPOTATOM SIKOTO BUCIIOBIIIOETHCSA OJIUH 3 MOBIIIB, TOLIO.

HaiiBimomimioro Ta Hally>)KMBaHIIIOW Cepe/l YCiX MapaJliHTBICTUYHUX 3ac001B
CHUIKYBaHHS BBa)KA€ThCs KiHecuKa. KiHecnka — 1e «MoBa Tina», Oyab-aKHil pyx
TIJIOM YMd HOTrO YacTHH, 3aBAJKM YOMYy 0c00a HABMHUCHO YHH 1 [OKa3ye
CIIBPO3MOBHHUKY CBOE €MOIIiiTHE MOB1IOMJIICHHS.

»KecTy, mo3a JTIOJMHHE YacTO MOSCHIOIOTH HAM HOTo BHYTpIIIHiM cTaH. IX He
MOKHA «IIPOYUTATH» OJIHO3HAYHO, OCKUIBKM YUMAJO 3aJieKUTh BiJ 3arajbHOl
aTMoc(epH po3MOBH, ii 3MICTY Ta 0OCOOJIMBOCTEN caMoi JIIOAUHU.

BaxxnuBo 3razatm 1 cucTeMy oOprasizamii MpocTOopy KOMYyHIKallii, TOOTO
IIPOKCEMIKY, SIKY JTOCIHIIHUKH IHKOJIM Ha3MBaIOTh IPOCTOPOBOIO Icuxosioriero [34].

VYyeni Bu3HauWIM 4 MPOCTOPOBI 30HU, SKUX JIIOJAMHA TaK YW 1HAKIIE
JOTPUMYETHCS TI1]] 4aC PO3MOBI:

- Intumua (Big 15 mo 46 cm). Ilepia 30Ha BBaXKA€THCS IPUBATHOO 1 CUITBHO
oOepiraerbes ii BIACHUKOM. Y HIM MOXKYTb 3HAXOJIUTUCH TUIBKU HAWPIAHIII JIFOAU
cy0'exTa.

- Ocobucra (Bim 46 no 120 cm). Jlpyra 30Ha mpu3HayeHa yisl IPy3iB Ha
0COOMCTHX 3yCTplyax Yu BeUipKax.

- ComianbHa (Binm 120 mo 360 cm). Llg 30Ha ciayrye uisi KOHTakTy 3
Maj03HaHOMUMHU JIIOBMU, 30KpEMa, Ha pOOOTI.

- I'pomanceka (monanm 360 cm). Bimcranp, sika BBaXKaeTbCs JOPCYHOIO IS
JIEKTOpa 41 OpaTopa.

[Ipokcemika, KpiM BHIII€3a3HAYEHOTO, BUBYAE OPIE€HTAIIIIO JIFOJICH B TPOCTOPI.

30KkpeMa TCHUXOJIOTH JOBENH, IO JIIOJIMHA TpH CIIJIKyBaHHI BigdyBae cebe
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3aXUIIEHOI0, fKIIO MO03ady Hel 3HAaXOAUThCS CTiHA (Hampukiag, y kade uu
pecTopai).

Bingrak HaBeneHa kinacudikaliis He € €JUHOIO BIJJOMOIO HACKOTOAHI. OCKIJIBKU
BEJIMKa KUTBKICTh 1 pocifickkux BueHux (I'. Kpetimmin [19], I'. Kommrancekwii [15],
B. KocrtomapoB), i 3apy0ixkuux HaykoBiiB (A. ITiz [25], Jx. Haeappo [22])
HaBOJIWJIa BJIACHI BHU3HAYCHHS HEBEpOAJIbHUM 3aco0aM KOMYHiKallli, BUHHKJA 1
BEJIMKA KIJIbKICTh 1HTEpIIpeTaliil Ta Kiaacu(ikalliid, 3a1pornoHOBaHUX HAYKOBISIMHU.

3okpema, y po6orti I'. Konmmancekoro [15] Bci mposiBU HEMOBHOT aKTUBHOCTI
MOBIIS Ha3BaHI BUCHUM SIK TApaJiHTBICTUYHI 3aco0M KomyHikamii. Y mpari [
Kpetimnina [19] HeBepOanbpHi 3aco0u € JNHIIEe YaCTUHOI HEBEPOAIBHOI MOBEIIHKH,
dKa BKIO4Yae B cebe me # 3BykoBi 3acobu. JI. CoJlonyK BHUKOPHCTOBYE
BU3HAYCHHS «HEBEpOAIbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKAI[l1» Ta pOo3yMie€ Mija UM 3aco0u
HEMOBHOI1 TMOBEMIHKK (K€CTH, I1HTOHAIS), SKI CTBOPIOE JIIOJMHA TMiJ Yac
KOMYHIKaIlil Ta sSiKi CyIpOBOJIKYIOTh i clloBa JiJIsl MOBHOI nepenayl iHdopmariiii. B
CBOili poOOTI BOHA BHUJUISAE KIHECHYHI (pyXu TLIa, JKecTa), MPOKCEMIUHi (3MiHU
OCOOMCTOr0 TPOCTOPY) Ta MPOCOAWYHI (3MiHA TOJIOCY) KOMYHIKaTHBHI
KOMIIOHEHTH. Ha il JyMKy, BapTO OKPEMO BHUIUIMTH HaABEpOasibHI 3acoOu
CHUIKyBaHHs (Onsr, 3ayicka, MPUKpPACH), SIKI € CUTyaTHBHUMHU, TPOTE MAaIOTh
MOJKJIMBICTh BIUIMBATH Ha XiJ criyikyBaHHs [31].

[. TopenoB BBaxkae «HEBEpOAITbHUMHU KOMIIOHEHTAMU» 3aCO0M HEMOBHOTO
CHIJIKyBaHHS B MOBJICHHEBOMY aKTi Ta 1HIII HEMOBHI KOMIIOHEHTH, SIKI O€pyTh
y4acTh B CTBOpeHHI noBigomiteHHs [10].

Cporogni BIJOMO 4YuMalio Kiacu(ikaiii MapagiHrBICTUYHUX 3acO0IB
komyHikarii [15; 19; 22; 31]. SIk nopeuno 3ayBaxkuia JI. Conolnyk y cBOii mpaiti
[31], HaWNOMITHIIIMM HEJOJIIKOM YCiX BIIOMHX KJIAcHU(iKaIliii € BUKOPUCTAHHS
pPI3HMX TIOHSTH JJIi BU3HAYEHHS OJIHOTO M TOTO CamMoOro TEPMIHY 1 HaBIaKH,
CIPUMHSATTS 30BCIM PI3HUX KOMIIOHEHTIB MapajiHIBICTUYHOT CHCTEMH ITiJl OJTHIEI0
Ha3BOIO.

Hacamrmiepen, OinbimicTh gocaigHukiB 1poro nutanns [10; 15; 31] B ocHOBY

CBOiX Kiacudikamii moknanaote cucremaruky [. Kpeimmina [19]. Bin
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CHUCTEMATU3yBaB HEBEepOAIbHI 3acO0M KOMYHIKAIlll BIAMOBIIHO 1O JECSTH
HAyKOBUX JIUCIHILTIH:

[TapanmiHrBicTukKa — Hayka IIpo 3BYKOB1 3aco0M HEBepOaIbHOTO
CHUIKYBaHHA, JO $IKOi BXOJATh MapaMeTpH rojiocy, TeMOp, BHCOTa, 1HTOHAIIif,
TOIIO;

Kinecuka — Hayka mpo )ecTH, MiMiKy, 1103y 1 X01y;

Oxynecuka — Hayka PO MOBY OUYe€id Ta Bi3yallbHY IMOBEIIHKY JIFOJAWHH IIi]
4ac CHUIKYBaHHS;

AyCKynbTaIliss — Hayka IPO CIIYXOBE CIPUUHATTS Ta aydiaJibHy MOBEIIHKY
CIIBPO3MOBHHKIB;

["anTka — HayKa Mpo TaKTHJIbHY KOMYHIKAIIIIO Ta TOTUKH;

K1 Ta 11 KynbTypHI (QYHKIIIT;

Onbdakiriss — Hayka Ipo MOBY 3allaxiB, CEHCH, K1 BOHH BUPAKAIOTh Ta MPO
iX pOJIb y CIJIKYBaHHI;

[IpokceMika — Hayka IMpo MPOCTIp Mij Yac KOMYHIKallii, HOro CTPYKTypH Ta
GyHKIIIT;

XpoHemika — HayKa MMpo Yac y CHUIKyBaHHI Ta HOTo QPYyHKIIIT;

Cucremonoris — HaykKa MNpPO CHCTEMH OO0’ €KTIB, SIKUMH ceOe OTOUYYIOTh
CIIBPO3MOBHUKH, Ta MIPO CEHCH, K1 BOHU BUPAKAIOTh B IIPOLIECI CIIJIKYBAaHHS.

s xmacudikallis BBaXKA€ThCS HAMOUIBII TOYHOKO 1 MOBHOIO, OCKUIBKHA B Hilt
IMOMIY€EH] BC1 KOMITOHEHTH JIOACHKOI HEMOBHOI JISJILHOCTI.

I. TopenoB minuTh MapajiHIBICTUYHI 3acOOM CIHUIKYBAaHHS 3aJ€XKHO BiJ
NPUPOIM X MPOAYKYBaHHS HA Tpu rpymu [9]:

- (poHaiiHI — TaKi, IO BIATBOPIOIOTH CHEU(IKY r0JIOCY;

- MIMIKO-)KECTOBI Ta HAaHTOMIMIYHI — TaKi, 1110 MAalIOTh Ha yBa3l PyXH;

- 3MimIani — (OHaIiiHI, MIMIKO-)KECTOBI Ta ITAHTOMIMIYHI Pa30M.

JI. Conomyk ajis CTBOpPEHHs CBOi Kijacu@ikaili B3sula 32 OCHOBY Takl

XapaKTEPUCTHKH, SIK PYX, MIPOCTIP 1 4ac, Ta CUCTEMH iX CIPUUHSATTS — 30pOBY Ta



14
aKycTuuHy. JloCnigHUIS TPONMOHYE TPU TPYIMHU MAPaTIHIBICTHYHUX KOMIIOHEHTIB:
- KIHECHYH1 KOMYHIKaTHBHI KOMIIOHEHTH (BKJIIOUAIOUH )KECTU Ta MIMIKY);

- MPOKCEMIYHI KOMYHIKaTHBHI KOMIIOHEHTH;

- IPOCOMYHI KOMYHIKaTHBHI eJeMeHTH [31].

I ocranns npenacrasiieHa B 11 poOoTi kinacudikaiist ctBopera O. Uupkosoro,
sKa CTPYKTypyBajia HeBepOaJlbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii 3a piBHsamu [35]:

- Tepmmid  piBeHb  CKIAAalOTh  TOJOBHI  CHCTEMH  BiITBOPCHHS
NapaiHTBICTUHOI TOBEMIHKK, a caMe aKyCTH4Ha, OJb(aKTOpHAa, OINTHUYHA,
TaKTUKO-KIHECUYHA;

- Ipyruidl piBeHb BKJIIOUA€ B ce0€ EKCTPAJIHIBICTUKY, MPOCOJIUKY, KIHECHKY,
TaKeCHKy Ta CHCTeMy 3amaxiB. BiH Mae MiACTpyKTypu: aBepOaibHa MOBEAIHKA,
eKCIIpecis, KOHTAKT 04€il, CTaTU4YH1 a00 JUHAMIYH1 TOPKAHHS.

- TPETiil pIBEHb Ma€ Takl KOMIIOHEHTH, 5K (Pi310rHOMIKA, CTYK, HAIpsIM pyXy,
EKCIIPECUBHI [l1i, CTUCKAHHS PYK.

- OCTaHHIN pIBEHb MICTUTH MO3Y, XOAY, KECTH, BUpPaA3 00IMYYl, JOBKHUHY N1ay3
TOILLO.

Cnpobu pocniiHUKIB Kiacu(ikyBaT HeBepOaiabHI 3acO0M KOMYHIKAIll €
BOKJIMBUM KPOKOM JIO BIIOPSIIKYBaHHS 1 PO3YMIHHS CyTI BUKOPUCTaHHS 1
pO3yMiHHSI HEBepOaTbHUX 3ac00iB, MIPOTE, HA HAIy JYMKY, BOHU III€ TOTPEOYIOTh
JOOMpAIIOBaHHs, OCKUIBKM HE 3aBXKIW 3pO3yMUIl iX MIANOPAJIKYBaHHS Ta

B32€EMO3B’SI3KM OKPEMUX €JIEMEHTIB.

1.3 MeroaoJioriuHi 3acaam TOCTIIMKEHHS JEKCUKHN HA MO3HAYCHHS

napajiHrBiCTHYHHX Jii

JUis  [OCSATHEHHA TOCTaBJIEHOI METH JAOCHIDKEHHS I dYac po3risiay
HeBepOaIbHUX 3aC001B KOMYHIKALIl y Xy/I0)XKHbOMY HIMEIBKOMOBHOMY TEKCTI MU
BUKOPUCTOBYBAJIM METOJAM EMIIIPUYHOIO Ta TEOPETUYHOTO PIBHIB HAYKOBOTO

MMI3HAHHS.
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["'010BHMM MeTOAOM Y HalIiii poOOTI MOKHA Ha3BaTH OMUCOBUN MeToA. byro
MIPOBENICHO JIIHTBICTUYHE CITOCTEPEKCHHS — aHali3 1 (pikcalliro MiKaBoro 3 TOYKA
30py MapajdiHrBICTUKA MOBHOT'O Matepiaiy, a TAKOXK 3aCTOCOBAHO METO/I CYIIbHOI
BUOIpKH JUIsl BimOopy watepiany mocmimkeHHs. CropigHeHi HeBepOaibHI
KOMITOHEHTH OYJI0 y3arajbHEHO 3a TUMH YU 1HIIIMMU O3HAKAMU Ta IHTEPIIPETOBAHO
BIJIMOBIJTHO JI0 iX MOKJIMBOTO TJIyMadeHHS Ta OCOOJMBOCTEH X 3aCTOCYBaHHS.
HacTynmHuM BHKOPHUCTaHMM NPUHOMOM ONHUCY JOCIIIKYBaHOTO MaTepiany Oyrna
kinacudikamis BuOpaHux 3 TBopy «Der Sandmanny HeBepOanbHHX 3aco0iB
BIJIITOBITHO /IO THUMOJIOT1i, 3ampornoHoBaHoi M. Jlykoro.

OxpiM BHIIE3a3HAYECHUX METOJIB MH BHKOPHUCTAIH METOJ TUCKYPCHUBHOTO
aHai3y, METa SIKOTO TOJIATa€ y BU3HAYEHHI COIIaJIbHOTO KOHTEKCTY, SIKHUA CTOITh
3a BepOaJbHUM IOBIJIOMJICHHSIM, Ta JOCIIPKCHHSIM B3a€MO3aJI€KHOCTI MOBHU Ta
comianbHUMHU TporiecamMu [7, ¢. 163]. Y poOoti Oyno BUKOpUCTaHO OaraTo
MPUKIIAIIB, SKI BTPAYarOTh CBIM CEHC, SKIIO € BiJIPBAaHUMHU BIJT KOHTEKCTY,
CUTYalllil 4M MOIH, SIK1 BIIOYBAIOTHCS M1/l YaC PO3MOBH.

[Ticnst mpoBelleHUWX BUIE 3a3HAYEHUX JIOCIIIKEHb Oylo cPOopMyIbOBAHO
BUCHOBOK IIOJAO KUIBKOCTI, YaCTOTH Ta SIKOCTI BXXHMBAHHS THUX UM 1HIIUX

MapaliHrBICTUYHUX 3aC001B KOMYHIKaIlil y HIMEIIbKOMOBHOMY TBOPI.

BucHoBkmu 10 po3aiay 1

[TapamiHrBicTMKa — 1€ MOPIBHSAHO HOBUW PO3/1J1 MOBO3HABCTBA, 110 BUHUK Y
50-ux pokax MHHYJIOTO CTOJITTS, [0 aKTUBHO JIOCHI/KYBAaBCS TaKUMH
HaykoBIsAMH, K A. i3, I. T'openos, JI. Conomyxk, I'. Kpeitanin, I'. Konmancbkui,
Jx. HaBappo Ta iH. Bona pocnipkye HeBepOasibHI 3aco0M KOMYHIKaIli, sKi
O0epyTh y4acTh y mepenaui iHdopmarlii, HECyTh TIEBHE CMHUCJIOBE HaBaHTAKCHHS.
CrnoBa cynmpoBOIKYIOTHCS BIJIITOBITHUM TOHOM, 1HTOHAIII€10, MBHUKICTIO, TTAy3aMH
— yce MoB’s3aHe 3 BepOalbHUM CIUIKYBaHHSIM Ta Mae cBiil ceHc. llopyud 3
MOBJICHHEBUMH KOMIIOHEHTaMH Yy CHUIKYBaHHI BIAIrParOTh CBOIO POJIb KECTU

CHIBPO3MOBHUKIB, iXHI TMO3W, BHpa3 OOJMYYs, PO3MILIEHHS y MOpocTopi. Ko
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paHiie AOCTIAHUKYM BIABOJWINA MApaJiHTBICTHII IPYTOPSAHY, JTOMOMIXKHY POJIb,
TO 3a OCTaHHI JECATHPIYYA 1HTEpEeC 10 Hel K 3 OOKy JIHTBICTIB, Tak 1 3 OOKy
TICUXOJIOT1B MIOMITHO 3piCc.

OnHa 3 NPUYUH HEAOOIIHIOBAHHS 1IHOTO JIIHIBICTUYHOTO HAIPSMY TOJSTAa€E B
TOMY, 1[0 HeBepOadbHI €JIEMEHTH YacTO MPOSIBISIOTECS Y CIHIBPO3MOBHUKIB
HECBIZIOMO, Yepe3 10 PO3IMI3HATH 1 MpOaHai3yBaTH iX CYCHIILCTBO 370Ta1aJIOCh
HE 0JIpasy.

Ha mpotuBary Jocuth MI3HHOMY BHUBUEHHIO MAPATIHTBICTUKU $IK HAYyKH,
BUKOPHUCTOBYBATH ii 3HAHHA MOYaIH AYXKE JTAaBHO, OCKIJIbKM HeBepOalIbHI CUTHAIU
3’BWJINCH paHillle, HDK BepOasibHI, 1 € CTIMKIIIMMH Yy CBOiX (QYHKLISAX, HIXK
cinoBecHl. BoHuM cropuiiMaroThest Oe3rocepeHbo, YacTO HaBiTh HECBIIOMO, 1
nepeaoTh HAUTOHIII BIJITIHKY €MOLIiH, MOYyTTIiB, CTaBJICHHS.

OTxe, MOHATTA HeBepOadbHOI KOMYHiKallii 00’elHye B €001 KOHIENTH
KIHECUKH, MPOKCEMIKH, MapajiHTBICTUKK 1 O3HA4Ya€ CBIIOMYy 4YH HECBIIOMY
HEeBEepOaIbHYy KOMYHIKAaTHBHY IIOBE/IHKY, SKa BHUPAXKAEThCA YEpe3 pPyXH Tuia,
0o0JMYYs, TMOCTaBH, PO3MIIICHHS TiJIa B MPOCTOPI, 3amax, JOTUK 1 TaKl €JIEMEHTH
rojiocy, sIKk TOH, TEMII, IHTOHAIlis, Ta ICHYE SK B O€3MOCEPEIHbOMY KHUBOMY

CIIJIKYBaHHI, TaK 1 B TEKCTOBI# komyHikarii. [48, 209].
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PO3JILT 2
MMAPAJITHTBICTUYHI 3ACOBM KOMYHIKAIII B
XYJIO0)KHBOMY TEKCTI

2.1 3arajibHe ysiBJICHHS NP0 HeBepOaJIbHI 32C00M y Xy/10:KHBOMY TEKCTi

OxpiM peanbHOTO KUTTS, HeBepOadbHI CHUTHAIHM 3yCTPIYalOThCS HaM y KiHO,
TeaTpl, Ha BUCTYyIax 1 OUIbIIIe TOTO — Y XYyJAO0XKHIX TBopax. HepepOanbHi 3acobu
JIOTIOMAaralTh HaM CKJIACTH KOHKPETHE YSIBJICHHS NP0 MEPCOHaXIB TBOPY, PO
Micile, Jie¢ BiAOyBalOThCS MO/, Ta HABITH MPO BHYTPIIIHE CTABJICHHS Teposi N0
TOro, 1O BiAOyBaeTbcd. SIK pyXarOTbCsl Tepoi, SKMM TOHOM BOHU TOBOPSATb,
B3a€EMOBIJHOCHUHHM MIX HHUMH, 1HAUBIIYaJIbHI OCOOJUBOCTI iXHBOTO XapakTrepy —
BCE I1€ JIOCATAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 YKECTIB, MIMIKH, PyXiB, 103, Kl aBTOp oOupae
JUIsL ONMMCY MEBHOro reposi. Yurad Mae MOBIPUTH B HANUCaHE 1 YSBUTH IEpen
co00I0 CIPaBXHIO, )KUBY, 0AaraTOCTOPOHHIO OCOOUCTICTD, JJIS TOTO 1100 MOBHICTIO
HaMaJoBaTH co0l B TOJOBI 00pa3 repos, CIiBUyBaTH HOMY Ta PO3YMITH HOTO
MOTUBH. Takoro edekTy Moxe JAOCITTH TUIbKK JOCBIAYEHUN aBTOp, SKUN
300paxka€ CBOro NEpCOHaXkKa HE JIMIIE Yepe3 A1aJIoTH Ta CIOXKETHI MOBOPOTH, a |
yepe3 MUMOBIIBHI )KECTH, ITO3U Ta MIMIKY, K1 TTPOSBIISITUME II€i Tepoil.

bepyun 1o yBary uull Ta 3aBJaHHS HAIIOTO JIOCTIKEHHS, TIiJ
«MApaJTIHTBICTUYHUME 3ac00aMM CHIJIKYBaHHSA y TBOPAX XYAOXKHBOI JIITEPATypH»
MU BOayaeMO OIHKCAHI Y TBOPaxX XyI0XKHbOI JIITepaTypyu HeBepOaabHI KOMIIOHEHTH,
Kl 300pa)Kal0Th JKECTU MEPCOHAXIB, IXHIO TOJOCOBY AiSUIBHICTH, MPOCTOPOBI
OCOOJIMBOCTI CIJIKYBaHHS, a TaKOX JEKOPATHUBHI €JIEMEHTH, /10 SKUX HaJIC)KHUTh
OJISIT, aKcecyapH, 3adicka Ta iH.

Sk yxe BIIOMO, CBOi JKECTH Ta MIMIKY JIOAM HE 3aBXIU MOXYTh
KOHTPOJIIOBATH, 1HKOJIM BUPa3 OOJUYUS UM CTUCHYTI KyJIaKH TOBOPSITH MPO €MOITIi
JOMHU OliblIe, HIX BOHA cama. JlesKi TOCBITUEH1 JIIOJIM MOXYTh IIPUXOBYBATU
CBOIi MOYYTTS Ta CTPUMYBATH ceOe y MPOsIBI JKECTIB, aje MOBHICTIO OOMaHyTH 1HIITY

JIOJUHY TaKUM YMHOM HEMOKIINUBO.
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[leBH1 cuTyaTuBHI BIAXWJIEHHS BIACTHBOTO JIIOJWHI TOHY MOXYTh TOBOPUTH
po 3MiHy i1 eMoIifHOTO cTany. Hampukiman, Koo XTOCh TOBOPUTH IIBHUIIKO, BiH
HIBU/IIE 32 BCE CXBWJIbOBAHMM, HAMaraeTbCsd YMOBUTH CIIBPO3MOBHHMKA YU
MEPEKOHATH HOro B YOMYCh. THUXUIl UM MOBLIFHUI TOH MOKE BKa3yBaTH Ha BTOMY,
NOHYpPUM CTaH 4YM IOraHe CaMOMOYyTTs CHIBPO3MOBHUKA. UyTiuBi, €MOIIHHI
JIOJU, SIK TIPABUJIO, aKTUBHO >KECTHKYJIIOIOTH Ta YacTO 3MIHIOIOTH BHUCOTY CBOTO
rojocy. Lle moxe BTOMIIOBaTH iX cmiBOECITHUKA, SKIIO Taka PO3MOBAa TPUBAE
3aHAATO JIOBroO. | HaMPOTH, SKIIO JIF0IMHA TOBOPUTH HA OJHINA BUCOTI TOJI0CY, il TOH
HE 3MIHIOETKCS, 1€ TEK HETAaTUBHO BILIMBAE HA CITyXadiB.

Oco0OmuBUM NPUHOMOM HEBEepOalIbHOI KOMYHIKAIli B PO3MOBI € Tay3u.
IHKOIM BOHM CBigYaTh MPO BiACTaBaHHS TYMKH BiJ MOBH, aji¢ HEPIIKO ¥ 30BCIM
po il BIICYTHICTH B SIKIHCh CUTYAIIIi.

BMiHHSL JOpeYHO CTaBUTH Tay3d y CBOIM MOBI JIO3BOJUTH MOBIIIO BJAJIO
MJKPECIUTH SIKECh CIIOBO UM BHUCIIOBJIEHY paHilie 171et0. Kiibka cekyH MOBYaHHS
IHKOJIM MOXYTh OyTH KpacHOMOBHIIIMMHU 3a LTy pemnky. lLle pomomarae
BIJIMOYMUTH BiJl TOBOPIHHS, 310paTUCh YU MEPEUTH S0 1HIIOI TeMHu. BaxkimuBo Takox
BMITH CIIyXaTH 1 pO3yMITHM Taki may3u. B KOHTEKCTI Alajiory Le JO0MOMOXKe
OTpUMATH JOJIATKOBY 1H(OpMAIIitO.

[Iupomy Ta AOBIPIMBOMY CIIJIKYBAaHHIO MIX JIFOJbMH CIIPHUSIOTH BUpa3HA,
ajie He HaAMIpHA EKcCIpecis o0iuyYs, MiMiKa Ta maHToMiMmika. [l octaHHBOIO
pPO3yMIIOTh 103y Ta PyXH IbOTO TiNa. Te, K IoauHa TpUMae cedbe y mpocTopi Ta
cepen JiroAeH, CBIIUMTh MPO ii BIEBHEHICTh YU HEBIEBHEHICTh, 3AMKHYTICTh YU
BIIKPUTICTh. SIKIIO TMO3a JIOJMHM BIAKPUTA, TOOTO BCE TLIO MOBEPHYTE 10
CIIBPO3MOBHHUKA, TOJIOBA TPUMAETHCS MPSAMO, TIOTIISA] BIAKPUTHMA, pyKH HE CXOBaHI
B KHUIICHSIX YW HE CXpEIEeHI nepes co00ro, TO CKOpIIe 3a BCE BOHA YBaXXKHO Ta 3
I[IKaBICTIO CITyXa€ TOTO, 3 KUM PO3MOBJISIE.

B okpeMux Bumajgkax, oOuparo4m sIK caMe JOHECTH IyMKYy, MOBEIb Biaae
nepeBary caMe HeBepOaibHUM 3ac00aM, HalIPUKJIIA:

- IS BUSBIICHHS MIDKOCOOOBHX BITHOCHMH (CHMIIATii YW  HEIPHS3HI,

JYIIEBHOTO TEIJIa YA 3BEPXHOCTI);
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- TSI TIOKa3y eMOIIii (TpPUBOTH, CTypOOBAHOCTI, 3AMBYBAHHS Y PAJOCTI);

- KOJIU HE Ma€ MOKJIMBOCTI JTOHECTH 1H(OpPMAIIIIO CIOBECHO (HAIPHUKIAI, TIiJ
yac BUCTAaBH, UM I11]1 Yac MOJIOBAHHS);

- Ko HeBepOajgbHa KOMYHIKAIlSl € YaCTUHOIO NEBHOTO 3BUYHOTO PUTYay
(TpuBITaHHS, TPOIIAHHS);

- I TIpeJICTaBJICHHS ce0Oe rpyIi ocio;

-JUIS  YTOYHEHHS YW JONMOBHEHHS CIOBECHOro ToBimomieHHS [36].
HeBepbanbHe CHOUIKYBaHHS SIK CKJIaJ0Ba YacTHHA BJIACHE «CHIJIKYBAaHHSD)
BU3HAYAETHCS  1€PApPXIUHICTIO,  MIJMNOPSAAKOBAHICTIO  Ta  BHYTPIIIHBOIO
opraHizaiieto. IIpore ysBIEHHS Ta BIZOMOCTI MPO CKJIag Ta OCOOJIMBOCTI
GbyHKIIOHYBaHHS HeBepOalbHUX 3acO0IB € HETOYHMMH, OCKUIBKH III 3aco0u
TPAKTYIOThCA HE OJIHUM BIIOMHM crnocoboMm. 3 oaHOro OOKy, BOHU MPOCTI,
€KOHOMHI Y pyXaxX Ta JIETKO BUKOHYIOThCS. 3 IHIIIOTO — BOHHU HEIOBrOBIYHI, iX
HEMOXJIUBO 3adiKCyBaTH Ta BTPUMATH B MatepiaibHOMy Burisanai. Came ToMy
HeBepOalbHI 3aco0M CHUIKYBaHHS MOXYThb BTamMyBaTH 1H(QOpMaliifHl Ta
KOMYHIKaTHUBHI ~ 1HTEPECH CIIBPO3MOBHUKIB B OJHY MHUTh, TNpoTe iX
0araTo3HayHICTh, MIBUAKICTh BUKOPHCTAHHS Ta 3aJE€XKHICTh B1J BHYTPIIIHIX Ta
30BHINIHIX YMOB CIIBOECIAHUKIB MOXYTh TPU3BECTH JO HEMOPO3YMIHb YU
BUHUKHEHHS TPUMYCOBOTO YW MHMOBUIBHOTO TMIATEKCTY. AJpecar TOBUHEH
JIEKOJIyBaTH BepOajbHEe MOBIJOMIICHHS, 31ICTABUTH MOT0 3 MOOAUYEHUM YU BIAYYTUM
HeBepOaJIbHUM Ta HaJaTH IMPaBUIIBHO, aJIeKBATHY AIMCHOCTI BiATIOBIIb.

Ha namry nymky, curtyarii giajgory 4u B3aeMOJIl JBOX OCi0, MpeacTaBieHl y
XYJIO’KHIX TBOpax, MOKHA aHaII3yBaTh SIK OKpeMl OJIOKM KOMYHIKallii, e aBTOp
BIITBOPIOE HE JIMIIE CIOBECHUA OOMIH MDK CHIBPO3MOBHHUKaMH, a U
napaiHrBiCTHYHI 3aco0u ix nmoBeAiHku. 3a O. CeniBaHOBOIO y XYI0KHbOMY TBOP1
KOMYHIKaTHBHA B3a€EMOJIisl TIEPCOHAXIB € BepOai30BaHOI, MPOTE MPH IHOMY
HEOJMIHHO CYMPOBO/IKYETHCS aBTOPCHKUMU JIOTIOBHEHHSIMU 1XHBOI 30BHIIIHOCTI,
MOZIeJII MOBEAIHKM Ta MOBJIeHHs [27, c. 96]. XyAoxHA JiTeparypa Ja€ HaMm
MO>KJIMBICTB 3pO3YMITH SIK CaMmi MEXaHI3MH CTBOPEHHSI HEBEPOAIbHUX 3aC001B, TaK

1 mpaBuiIa iX (YHKLIOHYBAHHA Yy MO€HAHHI 31 CJIOBECHUMHU BUCIIOBIIOBAHHIMU.
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2.2 Kaacudikanis Ta aHani3 HeBepOaJbHHX 3ac00iB  cHiJIKyBaHHS,

NMpeaACTaBJCHUX Y HiMe]_[bKOMOBHOMy XYAOKHbOMY TeKCTi

HeBepOanpaumu 3acob0aMu  CIUIKYBaHHS Y XYAOXXHBOMY TBOpI € Ti
KOMITOHEHTH HEMOBHOI'O XapakTepy, Kl MEepPCOHaX (PI3MYHO BUKOHYE TiJ dYac
PO3MOBH Ta SKI CYNPOBOXKYIOTh CJIOBECHY 1H(OpMaIlii0 y HOro BUCIOBIIOBAHHI.
bepyun 110 yBaru pyx, gac, mpocTip Ta iX BIIOOpaKeHHSI Ta CIIPUHHSATTS JIFOJUHOTO,
M. Jlyka BuauIsie Tpu TPyNH HEBepOaIbHUX 3aCO0IB CHIJIKYBaHHS: >KE€CTOBO-
pyxoBa JISJBHICTb, TOJIOCOBAa [JISUTbHICTH Ta 30BHINIHI XapaKTEPUCTUKU
nepcoHaxis [13, c. 37].

Tabnuys 2.1

TumnoJioriss HeBepOaJIbLHUX 32C00iB KOMYHIKALIil BIANMOBIAHO 10 (izu4HOI

NPUPOAN iX NPOAYKYBAHHS

IIpupona | KecroBo-pyxoBa AislJIbHICTH I'osiocoBa 3oBHIIIHI
NMPOAYKYBa NiSVIBHICTD | XapaKTePUCTHK
nHsa H3K U
['pynmu H3K Kinecuuni 3acobu | IIpokcemiuni [Tpocoanuni 3HaKoBi JIEKOP.
KOMYHIKarlii 3aco0u (downarriitai) €JIEMEHTH Ta
KOMYHIKaIii 3aco0u 0Jb(aKTOpHI
KOMYHIKaIii XapaKTepUCTUKU
Tumu H3K | Kectn, Mimika, | 3MiHU Tem06p romocy, | Onsr, CTHUJIb
IMAaHTOMIMIKA 0COOHCTOTO TEMII, 3a4iCKH, aKcecyapw,
(mo3u, pyxu Tina, | IpOCTOpY, TOJIOCHICTB, IPUKpPACH,
MaHepH, JACTAHIIIT; 0COOJIMBOCTI KOCMETHKA,
0COOIUBOCTI IHTCHCUBHICTD BHMOBH, TaTYIOBAaHHS,
CTaTypd, XOIH), | 3MIH  TPOCTOpY; | may3amiss abo | onbdaxTopHi
TaKTUIIBHI pyXU Macmrad 3MiH | CHTyaTUBHE XapaKTePUCTUKU
IIPOCTOpY MOBYAHHS [13, c. 38]

[i kmacugikanito MU B3SJIM 32 OCHOBY JUISl aHAJli3y MpeACTABIEHUX y TBOPI
E.T.A. T'odmana HeBepOanpbHUX KOMIIOHEHTIB. Mu moromkyemoch 3 M. Jlykoro,

0 HaBeJeHA THUIIOJIOTIA HeBepOaJIbHUX 3ac0o0iB KOMYHIKAIli BIAMOBIIHO 10
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(b131nuHOT PUPOIH X MPOAYKYBAHHS € YHIBEPCATHHOIO Ta HAHOUIBII 3pYYHOIO IS
JIEKO/TyBaHHSI HEBEpOATbHUX KOMIIOHEHTIB, MPECTABICHUX Y TEKCTaX Oyab-sIKUX

KYJIBTYD, sKaHpiB a0o emox [13].

2.2.1 KinecuuHi 3aco0n KOMYHiKamii

Omnuparounch Ha IPEJCTABICHY Y TaOIuUIll Kiacu(iKalliio, MU IMPOBEIN aHai3
HeBepOaJIbHUX KOMIIOHEHTIB 3 OIIMCY JKECTOBO-PYXOBOi1 mdisibHOCTI.  Ilix
KIHECHYHUMH 3aco0aMy KOMYHIKallli po3yMilOTh BCl PYyXH HAIIOro Tia,
MOYMHAOYH 3 MIMIKM Ta MAHTOMIMIKH Ta 3aKIHUYIOUH PyXaMH PYyK, HIT IPU XOAbO1
Ta M03 TUIA MiJ Yac po3mMoBH. [1i MpoKceMiKo0 — MPOCTOPOBI Ta YaCOBI 3MIHU
M1 YaC KOMYHIKalIii.

OCKIUJIbKM TIOHSTTS «KIHECHMKa» BKIIOUae B cebe 0araTo KOMIIOHEHTIB
HEBEPOAIBHOIO CIUJIKYBAHHS, MU YC1 MPUKIIAU TPYIYEMO BIJIMIOBITHO JI0 TOTO, IO
BOHU OIUCYIOTh: )KECTH (PyXHU pyKaMu), MIMIKY (BUpa3 o0JuYys, yCMIIlIKa TOMIO),
TaKTHJIbHI pyXd (001MMH 4Yd 1HIII JOTOPKHU JO CIIBPO3MOBHHKIB) Ta TAHTOMIMIKY
(mo3u, pyxu Tija, 0COOJIMBOCTI XOU TOILO).

I. Kecrn:

«Mein Vater hat Coppelius immer feierlich empfangen. Der Vater verhielt

sich gegen ihn, als wdre er ein hochstes Wesen, dessen schlechte Gewohnheiten

ertragen und auf jede erdenkliche Weise bei Laune gehalten werden miissen. Er

durfte nur sanft andeuten, und sie kochten seine Lieblingsgerichte und servierten

seltene Weine.»

Ha mpuxmani manoro ¢pparMeHTy aBTOp MalCTEpHO OMHUCYE 00pa3 «BHIIO1
ICTOTH» Ta WOTO «CIYrW», HE CKOPUCTABIIUCH >KOJHUM MPSIMUM BepOATbHHM
KOMITOHEHTOM. 31 CBOTO JOCBIly KOX€H 4YHWTa4 HAMAIIOE CBOE OadeHHS
Kommeniyca Ta 6aThka roJIOBHOTO Tepos, Ta IX PyXH, BIMOBITHO JI0 IX CTAHOBHUIIA.

A HaCTyIHI TPUKIAAA SKECTIB MOKa3ylTh 4YUTA4eBl pI3HI €eMOIli, fKi

[EPEKUBAIOTH TE€POI:



22

- Onaraung: «Und nun streckte mein Vater ihm die Hdnde entgegen und

betete: "Meister! Meister!" »»
- 30CepemKeHICTh: «Aber als die diisteren Wolken immer dichter wurden, liefs

Clara die Striimpfe aus den Hdnden und sah Nathanael in die Augen.»

- BmauHicth. «Nathanael streckte seine Hand aus. "Getreuer Freund und

Bruder, du hast mich nicht verlassen!" »
- Oaitmyxictb: «Claras und Lotaras Briefe fielen ihm unter den Arm,;

Gleichgiiltig warf er sie weq, fand den Ring, steckte ihn sich an den Finger

und flog nach Olympia..»

NpUKPICTh: «Er liefs seine todliche Waffe fallen und fiel Clara zu Fiif3en.»

Came 3aBnasku HeBepOalbHUM 3aco0aM aBTOp, HE BUKOPUCTABIIM >KOIHOI
PEIUTIKK, MOXKE 3MaJIOBATH MOBHOLIHHY KAPTUHY OJHOI YM KIJIbKOX CUTYalli, 1€
HEraTUBHUU MEPCOHAXX OTPUMYE 3JIOBTILIHE 3aJ0BOJICHHS, JOKYYAarOUM [ITSAM.
[TuceMeHHUK Nepeaae HETIAHY MOBEIIHKY JOPOCIIOl JIOAUHHU Yepe3 HOro KeCTH.
[Ipn npomMy MM SIBHO 0aunMO OOypeHHs IITEW, AKUM 3a00pPOHEHO 1€ BUSBIIATU
CJIOBaMU YU KECTAMHU, 1 BOHH MOXKYTh JIMIIE MOBUYKHU IIIAKaTH.

«Er bemerkte dies und begann sich dariiber zu amiisieren, dass er_unter

verschiedenen Vorwdnden absichtlich die Kekse oder Friichte beriihrte, die unsere

ouitice Mutter heimlich auf unsere Teller legte, sodass wir sie mit Trdnen in den

Augen anschauten und nicht konnten Probieren Sie die Kostlichkeiten, die uns

schon immer gliicklich gemacht haben.»
«Dasselbe tat er an Feiertagen, als mein Vater uns ein Glas siifsen Wein

einschenkte. Er hatte es eilig, alles mit den Hdnden zu durchgehen, oder fiihrte

sogar das Glas an die blauen Lippen und brach in hollisches Geldchter aus, als er

bemerkte, dass wir unseren Arger nur durch leises Schluchzen zu offenbaren

wagten.»
II. Mimika:

B HacrynHoMy (QparMeHTI MOXHa NOOAYUTH JAETATbHO ONHMCAHHWI 00pa3
HATXHEHHOT'O TOJIOBHOTO Ieposi, SKMi HACTUIBKU MPOMHSIBCS BIACHUM BipIIeM, IO

1 MOro MIOKM NOYEPBOHUIM, 1 CIbO3M MINUIM 3 OYeW, 1 MICHs 3aBEpIICHHS
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JeKJIaMallii BiH TSDKKO 3aCTOTHAB 1 B3SB KOXaHY 3a PYKY, CIOJIBAIOYHCH, III0 BOHA
3aXONuiIach TaK camo, SIK 1 BiH:
«Hemmungslos las er weiter, seine Wangen waren gerotet von innerer Hitze,
Trdnen stromten aus seinen Augen — “Ach! Clara — Clara! ”»
Y upoMy mnOpukiIaal MH MOXKEMO CIIOCTepiraTd, SIK Tepoil 1HTeprperye
HeBepOaJIbHI JIii 1HIITUX MEPCOHAXKIB TBOPY:

«Eines Abends kam ich durch das Schweigen meines Vaters und die traurigen

Trdumereien meiner Mutter zu dem Schluss, dass der Sandmann kommen sollte.»

Y TEKCTI TaKOX 3yCTPIYAEMO MPUKIIAAU OMUCY YCMILIKUA TepoiB, KOJU BOHH
nepedyBaroTh Y PaJiCHOMY CTaH1, IEPEKUBAIOTH TO3UTHUBHI €MOLIi:

«Das lesen wir eindeutig in dem diinnen Grinsen, das auf Claras Lippen

aufblitzt.»

«Claras strahlender Blick und ein diinnes ironisches Grinsen ohne unndétige

Worte, das im Allgemeinen nicht charakteristisch fiir ihre schweigsame Natur ist,

schienen ihnen zu sagen: "Liebe Freunde!"»

«"Sie hatten ein ungewohnlich lebhaftes Gesprdch mit meiner Tochter*, sagte
er ldchelnd.»

«Professor Spalananzani ging mehrmals an den Gliicklichen vorbei und

ldchelte sie mit einem seltsam zufriedenen Ldcheln an.»

«Aber in diesem Moment erscheint Claras Bild so hell vor meinen Augen,

dass ich nicht wegschauen kann, wie es immer passiert, wenn sie mich mit einem

stifsen Ldacheln ansieht.y

barato yBaru aBTop mpuiisie morisaaM ta Bupa3y oueid. OniHI 3 HUX y TBOP1
BUPaXXalOTh JIIOOOB Ta AYIIEBHE TEILIO:

«In stiffen Trdumen erscheint mir das leutselige Bild meines lieben Klerchen,

und ihre strahlenden Augen ldcheln mich so fesselnd an, wie es geschah, als ich zu

Ihnen kam.»

«Sag ihr in klaren Worten, dass sich ihre schonen, liebevollen Augen schon

lange fiir ihn gedffnet haben — dass sie fiir immer zu ihm gehéren mochte.»
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«Ach, dann merkte er, mit welcher Sehnsucht sie ihn ansah, wie jeder Laut

erst in einem Blick voller Liebe auftaucht, der seine Seele entziindet.»

«In der Tat, wer hitte gedacht, dass der Geist, der In_diesen hellen,

lieblichen, lachenden Kinderaugen so oft wie ein siifser Traum gliiht, so verniinftig

sein konnte.»
[H111 — CIBO3H, cTpax 4u OAMTYKICTh:

«Ilch konnte kaum atmen, es flimmerte mir vor den Augen.»

«Ich konnte kaum atmen, meine Augen begannen zu frieren.»

«Er zeigte ihm unzweideutiq alle moglichen Zeichen der Gunst.»

«Trdanen stromten aus den Augen meiner Mutter .

«Sie schien mich nicht zu bemerken, im Allgemeinen war in ihren Augen
etwas Taubheit, ich kénnte sogar sagen, es fehlte ihnen an Sehkraft, als wiirde sie
mit offenen Augen schlafen.»

«"Raus damit!" rief Nathanael, der Student, und Wut und Entsetzen spiegelten
sich in seinem wilden Blick.»

«In diesem Moment sah Nathanael die wundersame Schonheit ihres Gesichts.

Nur seine Augen kamen ihm seltsam bewegungslos und tot vor. Aber je genauer er

in das Fernrohr blickte, desto mehr kam es ihm vor, als strahlten Olympias Augen

ein feuchtes Mondlicht aus. Als hdtten sie soeben die Sehkraft entziindet; ihre

Augen wurden immer lebhafter. Nathanael stand wie gebannt am Fenster und

betrachtete unablissig das himmlisch schéne Olympia.y

«Nichts war ihr so unertrdglich wie Langeweile; in ihren Augen und Reden

zeigte sich sofort ein unwiderstehlicher Geistesschlaf.»

B okpemomy Bumaiky uepe3 OKYJSPH, SIKI TOJIOBHOMY TIE€pOI0 3JalHCs
OaraTbMa O4HMMa, aBTOp IMEpellaB MOTO 3allileHIHHS Ta AUTIYHi cTpax: «Jausende

Augen starrten Nathanael an, blinzelten krampfhaft und gafften; und er selbst

konnte seine Augen nicht vom Tisch lassen; und immer mehr Punkte wurden von

Coppola verbreitet; und immer schrecklicher und schrecklicher glitzerten und

galoppierten diese flammenden Augen, und ihre blutigen Strahlen trafen Nathanels

Brust.»
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ABTOp TBOPY OMHCYE BUPA3 OOIMYYS T€POIB AJIsI CTBOPEHHS HOTO ILIIICHOTO

oOpa3y 1 3a3HadeHHs emolliiiHoro crany. Hampukiam: «Sobald er auftauchte,

wurde ihre frohliche Leichtickeit von einem diisteren und besorgten Ernst

abgelost.»

«Oh Gott! Als sich mein alter Vater tiber das Feuer beugte - was fiir eine

schreckliche Verdnderung geschah mit ihm! Es schien, als hdtte der grausame,

krampthafte Schmerz sein sanftmiitices, ehrliches Gesicht in eine hdssliche,

ekelhafte satanische Maske verwandelt.»

«"Es ist Coppelius!" - sagte und wurde blass, Mutter.»

«Auf dem Boden vor dem rauchenden Kamin lag mein Vater, tot, mit

schwarzem, verbranntem, entstelltem Gesicht; Zwei Tage spditer, als der Leichnam

meines Vaters in den Sarg gelegt wurde, hellten sich seine Ziige wieder auf und

wurden still und sanftmiitie, wie sein eganzes Leben lang.»

II1. TakTunBHI pyxu:

Yepes 1O0TUKU Ta aKTUBHY B3a€EMO/III0 IEPCOHAXKIB aBTOP Ma€ 3MOT'Y NIepeIaTh
K TEIJIOTY CTOCYHKIB MIXK I'€pOsiMH, TaK 1 iX BOpokHeuy. UuMano eMouiiHuX Ta
YyTTEBUX MOMEHTIB MEPEAAOTHCA MUCbMEHHUKOM Yepe3 001iMu:

«"Nein, mein liebes Kind!" - so sprach die Mutter und kiisste und drzickte ihr

den geliebten Sohn zu ihr zurzick.»

«Mit welcher Bewunderung warf sie sich in seine Arme.»

«Und nun entflammte Nathanaels Seele noch mehr vor Liebeslust; er
umarmte das Lager der schonen Olympia und stiirmte mit ihr in einem Tanz
davon.»

Uepe3 moTuckaHHS ab0 TOpPKAaHHA PYK 300paXyeThCcs Mupa Apyxoa:
«Nathanael fiihite plotzlich, dass der kalte, prosaische Sigmund ihm unverstellt

ergeben war, und schiittelte mit grofer Herzlichkeit die ihm ausgestreckte Hand.y;

1 TpUBOTA, SKa OXOMWJIA MaTip 3 CUHOM: «Es war, als hditte mich ein schwerer

kalter Stein zerquetscht — mein Atem stockte! Mutter, die sah, dass ich regungslos

war, nahm meine Hand.» OxpiM 10O, 3a JOMOMOTOK OMHKCY HEBEPOATHHOI

MOBEJIHKHA aBTOP JA€ YWTA4YEBl HATSKW HA HECIPABKHICTh OAHOTO 3 TepPOiB, YOTO
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cam Haraniens mokum mo He po3ymie: «Olympias Hand war kalt wie Eis; er

schauderte bei der entsetzlichen Kdlte des Todes; er sah ihr in die Augen, und sie

gliihten vor Liebe und Begierde, und im selben Augenblick schien es ihm, als ob

ein Puls in den Adern ihrer kalten Hand zu schlagen anfing und in ihnen heifes
Blut brodelte.»

«Er kiifte Olympias Hand, er beugte sich zu ihren Lippen, eiskalte Lippen

trafen auf sein Brennen! Und so tiberkam ihn Schrecken, wie wenn er Olympias

kalte Hand beriihrte; plotzlich kam ihm die Legende von der toten Braut in den

Sinn; aber Olympia hielt ihn fest an sich, und der Kuss schien ihre Lippen mit

lebensspendender Wirme zu fiillen.»

JlotukoM Tepol 3ymuHs€e iHIOro nepcoHaxa: «Er packte Coppolas Hand

fest, als er in seine Tasche griff, um weitere Gldser zu holen, obwohl der ganze
Tisch bereits damit iibersdt war.»

[Hn gotuku Oynau 30BCIM HEMPUIYCTHMI Ta HEMPUEMHI TEPOEBI, 1 MU
pPO3yMIEMO, HOMY B HBOT'O B JUTHUHCTBI BUHUK CTpax A0 310ro craporo Komnemniyca:

«Und so packte mich Coppelius. , Oh, kleines Tier, kleines Tier!” Er blokte,

knirschte mit den Zdhnen, hob mich hoch und warf mich auf den Herd, sodass die

Flamme mein Haar versengte.»

ABtop noxaae crpamrdi noapoouri: «Und so packte er mich mit solcher Kraft,

dass alle meine Gelenke knirschteny; ta «Coppelius packt ihn und wirft ihn in

einen flammenden Feuerkreis, der sich mit der Geschwindigkeit eines Wirbelwinds

dreht und ihn mit einem Gerdusch und Gebriill davontrdgty, K1 TOTIM

CIPUYMHATE O0XKEBIIIISI TOJIOBHOTO reposi. Lle mpoxoauTh YepBOHOK HHUTKOIO II0
BChOMY TBOpY: "Lebe, lebe, lebe, - Wirbel, Feuerkreis, Wirbel, - fréhlicher,
frohlicher, Puppe, schone Puppe, - lebe, - Wirbel, Wirbel!" Und er stiirzte auf den

Professor zu und driickte ihm die Kehle zu.»

Jly’ke 4YacTto aBTOp MOEAHYE OAMH PYyX (AKUH B I[bOMY KOHKPETHOMY
MPUKIIJl BITHOCUTBCS 1O KIHECMYHUX 3ac001B) 3 IHIIMM (SIKI HaJeXaTh 0
MPOKCEMIKH), 100 CTBOPUTH JWHAMIYHUNA 00pa3 reposi TBOPY, SKUUA YUMOCH

HEBJOBOJICHHUM.



27

«Nathanael schloss hastig das Buch und floh wiitend in sein Zimmer.»

A B 1IbOMYy TPHUKIAAI TOEIHYIOTHCS TAKTUIBHUN JKECT (IIBUYMHA HIKHO
MPUTHCHYJIA KOXaHOTO JI0 Tpyzei) Ta poHariiiHuii 3aci0 KOMyHIKalli (TUXHH, aje
MOBUIbHUM 1 CEpHO3HUHN TOJIOC NIBUMHN):

«Clara driickte ihn sanft an ihre Brust und saqgte leise, aber bestimmt und

ernst: Nathanael, mein geliebter Nathanael, wirf dieses absurde, absurde,
extravagante Mdrchen ins Feuer.»

IV. IlanToMimiKa:

ABTOp mpuaLIse Benuky yBary xoii Komemiyca Ta i cpuiHATTIO 1HIIUMH
nepcoHaxxamu. Came 3aBISKM XOA1 Ta HMOro pyxaM IiJ 4Yac XoAbOU TIepoi

ni3HalThes mpo woro mpuxia: «Ndher — Schritte waren immer ndgher zu héren —

hinter den Tzren hustete, grunzte und murmelte jemand seltsam.»

«Schritte rumpelten in der Ndhe der Tiir selbst — in der Ndhe der Tiir selbst.\»

«Tatsdchlich horte ich jedes Mal schwere, gemessene Schritte die Treppe

hinunter rumpeln; sicherlich war es der Sandmann.»

«Und so horten wir, als es neun Uhr schlug, plotzlich die Angeln der Haustiir

knarren und langsame qusseiserne Schritte donnerten im Flur und die Treppe

hinauf.»

«Einmal hat mich dieses dumpfe Stampfen und Donnern besonders

erschreckt.»

«Entsetzen und Ehrfurcht erfiillten mich, als ich ihn nicht nur die Treppe

hinaufsteigen horte, sondern auch gerduschvoll die Tiir zum Biiro meines Vaters

offnete und dort eintrat.»

«Abends, sobald die Schritte auf der Treppe donnerten, zitterte ich vor Angst

und Entsetzen.»

[{ixaBo, 10 HE JHIIE KPOKH CTAPOTO AIXIMiKa CHPUUMAIOTHCSA 1HIITUMU Y

TBOPI HEMPUEMHO, a i Kpoku aiBunHu Omimmii: «In ihrer Haltung und ihrem Gang

war ein gewisses Mafs und Starrheit spiirbar, was viele unangenehm tiberraschte,

dies wurde den Zwdngen zugeschrieben, die sie in der Gesellschaft erlebte.»
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«Bisher war er davon ausgegangen, dass er immer im Takt tanzte, aber die

eigentiimliche rhythmische Festigkeit, mit der Olympia tanzte, warf ihn um.»

«lhr Gang zeichnet sich durch eine erstaunliche RegelmdfBickeit aus, jede

Bewegung scheint der Bewegung der Rdder des Aufzugsmechanismus

untergeordnet zu sein. In ihrem Spiel, in ithrem Gesang liegt ein unangenehm

korrekter, seelenloser Takt der Singmaschine; dasselbe kann tiber ihren Tanz

gesagt werden. Uns war die Anwesenheit dieser Olympia unangenehm, und wir
wollten wirklich nichts mit ihr zu tun haben, es schien uns, als ob sie sich nur wie
ein Lebewesen benahm, aber es gab hier einen besonderen Umstandy; mio me pa3
HATSAKA€ YWTAyeBl Ta IepoOl0 NPO MEXAHIYHICTh, CKYTICTh PYyXIB NIBUMHH. Ale
Haraniens 1p0oro He OauyuTh, XO4a BXKE HABITH WOro JAPYr IOMITHUB SKYCh
HECIPABXKHICTh J{IBUUHH.

[To3am BiziBeICHO HE MEHIIIE Yacy Ta MICIlS, HIK XO/I1 Ta pyXaM y TBOPI:

«Er_saP, wie immer, sprachlos und regungslos, mit dem Riicken zum

Eingang.»
«lIch stand gebannt da.»

«Nathanael war taub - er sah jetzt zu deutlich, dass Olympias todesbleiches

Wachsegesicht keine Augen hatte, an ihrer Stelle zwei geschwdrzte Vertiefungen:

Sie war eine leblose Puppe.»

Pyxu Tina, mo3u Ta iHIlIa aKTUBHICTh T€POIB Yac BIJl YaCy MEPENA€ThCA JUILE
JieciioBaMu, 0€3 IMPsIMOTO Ta JETaIbHOTO iX OMHUCY:

«Jemand riss heftie an der Klinke, die Tiir eing knarrend auf!»

«"Es ist Coppelius!" rief ich aufer mir und sprang aus dem Bett.»

«Mutter war bewusstlos.»

«Sie sieht nur die bunte Oberfliche der Welt und freut sich wie ein kindisches

Kind viber die goldenen Friichte.»

«Dann sprang Nathanael auf und schob Clara voller Leidenschaft von sich

weg und rief: - Du bist ein seelenloser, verdammter Automat!*'»

«Lothar senkte seine Waffe und senkte schweigend die Augen.»
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«Spalanzani wand sich auf dem Boden, Glassplitter verletzten Kopf, Brust

und Arm.»

«Im selben Moment sprang er wie von einer unwiderstehlichen Kraft

getrieben auf, griff nach Coppolas Fernrohr und konnte Olympias verfiihrerisches

Aussehen nicht mehr aus den Augen lassen.»

Hactynuuii ¢parmeHT omucye HeBepOalibHI Jii HE OJHOrO Tepos, a IIJIOro
HATOBITY:

«Alle drehten sich zu ihm um, viele lachten. Der Domorganist sah noch

diisterer aus und sagte nur.: "Na gut!"»

2.2.2 IIpokcemiuHi 3aco00M KOMYHiKkamii

[lin mpokceMiyHMMH 3aco0aMM KOMYHIKallli pO3yMIIOTh TIPOCTIp Ta
JUCTAHIIII0 MK CIIPIBPO3MOBHUKAMU Ta IX 3MIHY 3aJIEKHO BiJl CUTYAIIi1.

VY tBop1 E. T. A. 'opmaH npuziisie BeIUMKy yBary pyxam repoiB y mpocTopi.
[{uM BiH miaATpUMy€e HEOOXIAHY JNMHAMIKY PO3BUTKY CHUTYaIlli, MAJIIOE KOHKPETHE
300paKeHHS TOTO, 1€ 3HAXOAThCA MEPCOHAXKI Ta U0 BOHU POOJIATH.

HactynHi mnpuknaau mnepenaroTb CTPUBOXKEHICTh TEpOiB Ta aKTHUBHUUN
PO3BUTOK TMOJIH:

«Lothar rannte nach unten, die bewusstlose Clara in den Armen haltend.»

«Und so fing Nathanael an, iiber die Galerie zu eilen, zu hiipfen und zu rufen:

"Feuerkreis, wirbeln, wirbeln!"»

«Mutter eilte vorbei und nahm die Kinder mit.»

«Ich eilte in das Zimmer meines Vaters.»

«Er lief ihm nach und fing an, ithm seine Riicksichtslosickeit schwer

vorzuwerfen, worauf ihm der hitzige Nathanael mit derselben Vehemenz

antwortete.»

«Professor Spalanzani ging langsam durch die leere Halle; seine Schritte

hallten laut.»

«Nathanael folgte ihr: sie fanden sich vor dem Professor wieder.»
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«Ich rannte kopfiiber ins Schlafzimmer.»

«Voller Verzweiflung, getrieben von Sehnsucht und feurigem Verlangen,

rannte er aus der Stadt.»

«Nathanael, von unerkldrlicher Angst ergriffen, eilte zu ihnen.»

«Die Haustiir knarrte; im Flur und auf der Treppe waren langsame, schwere

Schritte zu horen.»

[Tomekyau 300pakyr0uu IOPYY JBOX T'€POiB, aBTOP Mepeaac 3aKOXaHICTh: «Er
safp neben Olympia und sprach, ohne ihre Hand loszulassen, mit grofster Inbrunst
und Begeisterung von seiner Liebe in Ausdriicken, die niemand verstehen konnte —
weder er selbst noch Olympia.»

«Als der Tanz begann, fand er sich, ohne zu wissen, wie, in der Ndihe von

Olympia, den noch niemand eingeladen hatte, und nahm, kaum ein paar

undeutliche Worte stammelnd, ihre Hand.»

«Und so standen die Liebenden Hand in Hand auf der oberen Galerie des

Turms und liefen ihre Blicke durch die dunstigen Wilder schweifen, hinter denen

sich wie riesige Stddte blaue Berge erhoben.»
Omwc ABOX repoiB MOXKE CBIUUTH MPO APYKOY 3 POAMHHUMHE 3B’ I3KAMU:

«Sigmund, der seinen Freund die ganze Zeit hingebungsvoll umworben hatte,

betrat den Raum.»

«Er lag auf dem Bett, in seinem Zimmer, im Elternhaus, Clara beugte sich

tber ihn, und seine Mutter und Lothar standen daneben.»

«Nathanael blieb mitten auf der Strafe verwundert stehen; dann kam

Sigmund auf ihn zu und fragte lachend: - Nun, was soll man iiber den alten Mann

Spalantsani sagen?»

«Ein warmer, sanfter Hauch beritihrte mein Gesicht, ich erwachte wie aus

einem Todesschlaf, meine Mutter beugte sich tiber mich.»

B okpemMux Bumagkax ocOOUCTUI POCTIP MOPYIIYETHCS CTYKOM Y ABEPi:

«Und dann, eines Tages, als er Clara einen Brief schrieb, klopften sie leise an

ihn; auf seine Aufforderung einzutreten, odffnete sich die Tiir und Coppolas

scheuplicher Kopf ragte nach vorne.»
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2.2.3 T'os10coBa AIILHICTH

domnarriiiHi 3ac00M KOMYHIKallli MalOTh Ha METI MepeaTh TOH, CUITy, TEMOD,
TYYHICTB, OCOOJIMBOCTI rojiocy MOBIL abo may3u mija yac po3moBu. B Tekeri E. T.
A. Todmana pgyxe Oarato yBard TPHUAUICHO caMe IIMM HEBepOaIbHUM
KoMIioHeHTaMu. CaMe BOHM 300paxkyloTh, Ha HAIlly TyMKY, HE3JllUeHHE 0ararcTBo
CIIOBHUKOBOTO 3aracy HIMEIbKOI MOBH, a TaKOXX XapaKTEepHU3yIOTh CTaH MOBLS 1
HOT0 CTaBJIEHHS /10 CIIBPO3MOBHUKA.

[Tonexkyau aBTOp CTBOpIOE 00pa3 HEraTUBHOTO T'eposl OJIpa3y 3a JOMOMOIOI0
KUIBKOX HeBepOaJbHUX 3HAKIB, CEpEll SIKUX MOXHA BHJIUIUTH 3JIMA CMIX Ta
IIUITIHAS Ha TO3HA4YeHHS (POHAmiWHUX 3aco0iB, a MOYECPBOHIHHSA Ha IMOKaX SK
IPOSIB MIMIYHOT HEBEPOAJIbHOI Aii.

«Sein schiefer Mund zuckt oft mit einem bosen Ldicheln; dann erscheinen zwei

karmesinrote Flecken auf den Wangen und ein seltsames Zischen kommt aus den

zusammengebissenen Zdhnen.»

CMmix MOXe OyTH SIK IIUPUM Ta O€3MOCepeIHIM, TaK 1 3JIOBTIIIHUM, MalOYH Ha
MeT1 00pa3UTH UM BUCMISITH CIIIBPO3MOBHHKA.

«Nathanael horte ihn auf der Treppe laut lachen.»

«Zweifellos bezog sich das stille, kaum gehaltene Geldichter, das in den Ecken

unter den jungen Leuten entstand, auf das schone Olympia, auf das sie aus

unerfindlichen Griinden immer wieder neugierig blickten.»

«Coppelius lachte laut.»

«Ich weifs, dass ich es tun muss, aber wenn ich dariiber nachdenke, kommt ein

verriicktes Lachen in mir hoch.»

«Oh, lieber Gott, - mein Haar steht zu Berge, und es scheint mir, als flehe ich

dich an, iber mich zu lachen..»

«Aber ich will damit kaum anfangen, als ich schon dein Lachen und Claras

Worte hore!"' »
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«Sie wollten den Turm erklimmen, um den Verriickten zu fesseln, aber

Coppelius sagte lachend: 'Ha-ha, warte ein bisschen, er wird selbst

hinuntergehen."»
«Am Ende werde ich wahrscheinlich nicht die richtigen Worte finden, und Sie

werden mich auslachen, nicht weil ich dumme Gedanken habe, sondern weil ich so

umstdndlich versuche, sie auszudriicken.»

Y HacTymHOMY MPHKIIAJll aBTOp MEpeAaB He JuIle MOoTBOpHUi cMix Kommomw,
ajle 1 MOBHICTIO HaMaJIOBaB HENPUEMHHUI 00pa3 CTaporo 4oJIoBIKa, SKMH Mae
XPUILIAH TOJI0C Ta MAJIEHbKI Cipi oui:

«Aber dann betrat Coppola ganz den Raum und sagte mit heiserer Stimme,

seinen riesigen Mund zu einem abscheulichen Ldcheln verziehend, mit kleinen

stacheligen Augen unter langen grauen Wimpern hervorblitzend: - Ak, kein

Barometer, kein Barometer!" »

«Mit einem widerlichen, heiseren Lachen befreite sich Coppola leise und

sagte: - Ah, - nicht fiir dich - aber Glas ist gut."»

ABTOp mepenae Ayxe OaraTo BIATIHKIB TOJIOCY Ta €MOILlli, IO CTBOPIOE
BIJIMOBITHUNA 00pa3 TepoiB TBOPY, a TAKOXK XapakKTepuszye ixHIA cTaH abo
CTaBJICHHS JI0 IIPEIMETY PO3MOBH:

- xkax: «Von unerkldrlichem Entsetzen ergriffen, schrie ich und brach aus

meinem Hinterhalt auf den Boden.»

«Und plotzlich war ein durchdringender Schrei untrostlicher, unertrdglicher

Trauer zu horen.»

«Das Dienstmddchen schrie: "Ah, Meister, Meister!"'»

«Von unerkldrlicher Angst tiberwdltigt, rief er: , Halt, halt, du schrecklicher

Mann!"»

«Nathanael rief entsetzt: ,, Wahnsinniger!"»

- mremiT: «""Wir haben jetzt Augen™, murmelte Coppelius.»

«Als er diese Worte fliisterte, war ein erschreckender, tiefer, sterbender

Seufzer im Zimmer zu horen; Nathanaels Atem stockte der Schrecken, der
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ihn erfiillte. Aber er selbst war es, der so seufzte, wovon er sich sofort
iberzeugte.»

«"Liebst du mich? - Nathanael fliisterte ihr zu, aber Olympia erhob sich von

ihrem Platz und seufzte nur: "Ah-ah!"»

- posmau: «Er stohnte laut und traurig: "'O schoner, hoher Stern meiner

Liebe!"»

«"Trennung, Trennung!" rief er verwirrt und verzweifelt.»

«"'Hollenfeind!" - S0 rief ich und wurde ohnmdchtig.»

- 3aikausg: «Und du suchst alles und fingst, stolperst und brabbelt.»

- punanns: «Er lief weq; Klara brach tief beleidigt in bittere Trdnen aus. "Ah,

er hat mich nie, nie geliebt, er versteht mich nicht!" rief sie laut schluchzend

aus.»

«Schwestern schrien und heulten um ihn herumy.

«Diister und still streiften sie umher; Clara horte ihr Gepldinkel und bemerkte,

dass der Feuchtmeister in der Abendddmmerung Degen mitbrachte. Sie Sah

voraus, was passieren wiirde.»

«Schluchzend rief sie aus: Wiitende, verriickte Wahnsinnige!" »

«Mutter konnte nichts von mir bekommen, aufler den Schreien, die von

Schluchzen unterbrochen wurden.»

- ypouucTicth: «Der Professor fiir Poesie und Beredsamkeit nahm eine Prise

Tabak, knallte die Schnupftabakdose zu, rdusperte sich und sagte feierlich:

"Sehr geehrte Herren und Damen!"»

- 0oxeBunsa: «Nathanael rief unauthorlich mit schrecklicher Stimme: "Puppe,

spin, spin!" - und schlugen blindlings mit den Féusten um ihn herum.»

«Seine Worte gingen unter in entsetzlichem tierischen Gebriill. »

noxmypicte: «''Ja ja, ja!" Nathanael antwortete drgerlich.»

ocobmBocTi BUMOBH: «''Der alte Mann verstand sein Geschidft!" Coppelius

zischte und murmelte.»

«Nun, wie ist Glas gut? Ist Glas gut? fragte Coppola mit einem verschlagenen

Grinsen in einer widerlichen, heiseren Stimme.»
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«"Lebe! Mach dich an die Arbeit!" - rief er mit taube Nasenstimme und warf
sein Kleid aus.»
- 3iTXaHHs. «Aber vielleicht verstand sie es, denn sie lief3 ihn nicht aus den
Augen und seufzte jede Minute: "Ah-ah-ah!"'»
«Ah ah! - antwortete Olympia, weggehend.»
[TokanuroBaHHS TPUBEPTAIOTH YBary CIIIBPO3MOBHHUKA, SKUW B1ABOIIKCS:

«Ein Husten und ein in seiner Ndhe zu horendes Grollen weckten ihn

gleichsam aus einem tiefen Schlaf. Coppola stand hinter ihm: "Tre zechini - drei

Dukaten" »

«Als wir uns entscheiden, vor ihr etwas zu quietschen, das angeblich Singen
heifst, obwohl dies nur zusammenhangslose und zufdllig springende Gerdusche
sind» — o3Havae XBWJIIOBaHHS MapyOKa mepe rapHOK JIIBUMHOIO, YHTAY YSIBIISIE
co01 BUCOKHI BiJ] 3HEPBYBAHHS I'0OJIOC XJIOMIIS, SIKHUW MIPUCBSATUB IMICHIO JTIBYHUHI.

TpeMTiHHH Icpos, SIKUM HaMaraeTbCcs IIPpUX0OBATH CBO1 CTpaxu Ta I'OBOPUTHU
CHOKIMHO, BUTJISIIA€ Y TBOP1 TAKUM YMHOM:

«Nathanael schauderte in seinem Herzen, aber als er sich daran erinnerte,

was Spalanzani ihm iiber seinen Landsmann Coppola erzdihlt hatte und dass er
selbst seiner Geliebten den Sandmann Coppelius heilig versprochen hatte, schimte

er sich seiner kindlichen Angst vor Geistern, mit einer Anstrengung iiberwand er

sich und sagte mit moglichem Sanftmut und Gelassenheit: - Ich kaufe keine

Barometer, Liebes, verlass mich!"»

[Tay3a B po3MOBI MOXe OyTH BHpak€Ha HE JIMIE 3aJyMJIUBICTIO, ajie i
HeOaXkaHHSIM BIJINOBIAATH Ha sIKyCh (Ppa3zy: «Nathanael horte sich diese Geriichte
nicht ohne versteckte Wut an, aber er schwieg.»

Ane KpiM TOro, 1 3a00pOHOI0 CTapIIMX BUpaXaTH CBOI €MOIIil, IK Y JaHOMY
¢dparmenti: «Er nannte uns immer kleine Tiere, in seiner Gegenwart durften wir

kein _Wimmern aussprechen, wir verfluchten von ganzem Herzen den

abscheulichen, feindseligen Menschen, der mit Absicht und Absicht unsere

unschuldigsten Freuden vergiftete.»
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Y po3MOBI 3 1HIIOKO JIOAMHOIO T€POM MOXKE MEpeNaTH CyTh Ta Pe3yJbTaTH
immoro mianory: «lch kaufte nichts und drohte sogar, ithn die Treppe
hinunterzuwerfen, woraufhin er sich sofort verlief.»
HacTynmHuM 4MHOM aBTOp mepeaae YyTTEBICTh UM PaIiCTh CIIBPO3MOBHUKIB!

«"Endlich, endlich, mein geliebter Nathanael, du bist von einer schweren

Krankheit geheilt - du gehorst wieder mir! - sagte Clara mit herzlicher Herzlichkeit

und umarmte Nathanael.»

«Helle, heifse Tranen der Sehnsucht und Freude stromten aus seinen Augen,

und er rief mit einem Stohnen aus.»

«Nathanael sprach wie zuvor mit grofer Lebendigkeit und Freude iiber

verschiedene frohliche Themen.»
«"O schone, unsdgliche Seele! rief Nathanael.»

«"'Moge Gott dich retten, mein lieber Bruder!" - sagte Sigmund mit grofer

Zartlichkeit, fast traurig.»

[Tomexkyam 3a TOMOMOTOIO OMHCY TOJIOCOBUX XapAaKTEPUCTUK aBTOP BUPAKAE
TPUBOTY, CEPUO3HICTh UM 3JTICTh:

«"Augen hier! Augen!" - rief Coppelius mit tauber und drohender Stimme

aus.»

«"Ist der Sandmann noch da?" Ich habe geplaudert.»

«,Jal Es ist Coppelius®, wiederholte der Vater mit miider, abgehackter

Stimme. »
«"Vater! Vater!", rief sie.»

«"Schlaf Schlaf!" meine Mutter schrie mir hinterher.»

«Nathanael wurde fast wiitend, dnderte aber sofort seine Meinung und
antwortete.»

«Nathanael lief dem bitteren Gefiihl, das ihn nach den Worten Sigmunds

packte, nicht freien Lauf, er giberwand seinen Arger und sagte nur mit grofem
Ernst: "Es kann sich herausstellen, dass Sie, kalte Prosaschreiber, sich in der

Gegenwart von Olympia.”»
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«Es waren die Stimmen von Spalanzani und dem scheufslichen Coppelius,

donnernd und tobend, sich gegenseitig tibertonend.»

«Nathanael, erziirnt, dass Clara die Existenz eines Ddmons nur in seiner
eigenen Seele zuldsst, machte sich daran, die gesamte Lehre vom Teufel und den

dunklen Mdchten darzulegen, aber Clara unterbrach ihn zu seinem Aroer mit einer

unbedeutenden Bemerkung.»

2.2.4 30BHIilIHI XapaKTePpUCTUKH

Jlo 3HaKOBHUX JIeKOpaTHBHUX eleMeHTIB M. Jlyka BijHeclia oJsr, CTUJIb Ta
CTaH 3a4YiCKH, aKcecyapu, TaTyIOBaHHS, KOCMETHKA, CTaH JOTJIIHYTOCTI PYK,
3aItaxy Ta iHII CUTyaTHBHI KOMIIOHEHTH [13, c. 46].

Y Tekcri mpuCyTHIM omuc 3o0BHImHOCTI Kommemiyca, 1 yXe 3 LbOTO
dbparMeHTy MU MOXKEMO CKJIACTH PO HBOTO YABJICHHS, SK NP0 AYyXKe CTapy
HEIMPUEMHY JIIOJIMHY, SIKa HE CIIJIKY€E 32 CO000, TA HOCUTh CTAPOMOIHUI OJIAT:

«Stellen Sie sich einen groffen, breitschultrigen Mann mit einem grofSen,
unbeholfenen Kopf und einem erdigen gelben Gesicht vor; unter seinen dicken
grauen Augenbrauen funkeln die griinlichen Katzenaugen bésartig, eine riesige,

grofie Nase hing iiber seiner Oberlippe. Coppelius erschien immer in einem

aschgrauen Frack alten Schnitts: er trug das gleiche Leibchen und die gleiche

Hose, dazu schwarze Striimpfe und Schuhe mit Strassschnallen. Eine kleine

Perticke bedeckte kaum seinen Kopf, eine Boucle ragte iiber seinen grofsen

karmesinroten Ohren heraus, und eine breite, taube Handtasche wolbte sich am

Hinterkopf, die eine silberne Schnalle enthiillte, die sein Halstuch straffte. Sein
ganzes Aussehen loste Entsetzen und Ekel aus.»

Hactynmauii mpukiag CTBOprO€ HaM 00pa3 TapHOrO OmoBijadya — OaThka
TOJIOBHOTO TEpOsi, SIKHU JI0 TOTO X KypuUTh TPYyOKy. ABTOpP B 0C001 TOJIOBHOTO
reposi mepeaac HaM JUTSYy PadicTh BiJi MOXKJIMBOCTI MojaTh OaThbKOBI HOBHUU

[IMATOYOK Marnepy Ta MOoCIyXaTu Iie 1CTOPIN:
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«Er erzdhlte uns oft verschiedene abwegige Geschichten, und er geriet selbst

so in Rage, dass seine Pfeife immer ausging und ich das brennende Papier dazu

bringen und wieder anziinden musste, was mich sehr amiisierte..»
E. T. A. T'odpman 300pakye mOXMypPy CEpHO3HICTH, 3 SIKOIO Tepoi 30MParOThCS
3aiiMaTHCh YUMOCH HE AYXKE 3aKOHHHM:

«Der Vater zog schweigend und diister seinen Morgenmantel aus und sie

zogen lange schwarze Gewdnder an.»

«Vage Schatten golitten iiber seine Gestalt und verliechen ihm ein

erschreckendes geisterhaftes Aussehen.»

[HImmM criocoboM aBTOp 3HaoMuTh unTada 3 Omimmiero: «Im Zimmer, vor

einem kleinen Tischchen, saf8 mit gefalteten Hénden ein grofSes, sehr schlankes, in

allen Proportionen verhdltnismdfiges, schon gekleidetes Mddchen. Sie setzte sich

der Tiir gegeniiber, damit ich ihr Engelsgesicht gut sehen konnte.». Bin e nuie

OJIATOM Ta 30BHIIIHICTIO MOKAa3y€ HaM IHKY 3 BHILOTO MPOIIAPKY CYCIIbCTBA, a
i 32 1OMOMOro10 ii MO3u Ta PO3MIIICHHS B KiMHATI. Te came MO)XKHa MOMITUTH 1 B
HACTYITHOMY TTPUKJIA/II:

«Olympia erschien in einem reichhaltigen, mit viel Geschmack ausgewdhlten

Outfit. Es war unmdéglich, die schénen Ziige ihres Gesichts, ihres Lagers, nicht zu

bewundern. Ihr etwas seltsam gewdlbter Riicken, ihre wespenschlanke Taille,

schien von der zu engen Schniirung zu kommen.»

B nesikux ypuBKax 3yCcTpi4aroThCsl MPUKIIAIN YCIX MOKIMBHUX HEBEPOAIBHUX
3aco0iB. 3a3BMyail, 1€ BUKOPUCTOBYETHCA AaBTOPOM I  JOCATHEHHS
MaKCUMAaJIbHOTO €MOLIMHOro miKy cuTyauii. Hampukman, mpencraBieHa HHXKYE
cuTyarisi 3 O1lKo0 3a JsUIbKy «OmiMITiio». ABTOpP BHUKOPUCTOBYE (poHaIiHI
3aco0u, 1100 MmepenaTu rapsyy Cyrnepeuky i yac 00poThOu 3a JISUIbKY:

«Der Professor hielt eine weibliche Figur an den Schultern, der Italiener

Coppola zog sie an den Beinen, zerrte und zerrte in verschiedene Richtungen und

versuchte, sie mit wilder Heftigkeit in Besitz zu nehmen.»
Onucyroun eMoIlii TMepcoHaka, YWTad Majloe co01 THIBHE OO0JMYYs

3aKO0XaHOT'0 TOJIOBHOT'O T€pPOsi Ta MOro CTPIMKI pyXH:
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«Nathanael wich in unsdglichem Entsetzen zuriick, als er Olympia erkannte;

von wahnsinniger Wut entziindet, wollte er zum Toben eilen, um seine Geliebte

wegzunehmen; aber im gleichen Moment riss Coppola mit tibermenschlicher Kraft

Spalanzani die Fieur aus den Hdnden und versetzte dem Professor einen so

grausamen Schlaq, dass er taumelte und auf den Riicken auf den Tisch fiel,

vollgestopft mit Phiolen, Retorten, Flaschen und Glaszylindern; all diese

Utensilien zerschellten klirrend. Und so hob Coppola die Gestalt auf den Schultern

und eilte mit ekelhaftem, kreischendem Lachen die Treppe hinunter, so dass man

Olympias ekelhaft baumelnde Beine hdmmernd und mit Holzklappern idiber die

Stufen klappern horte.»

[HmIIuM pa3om aBTOp 300pakye 30BCIM HEPYXOMY, HENPaBIUBO OalmyKy 10
BCHOT'O JIIBYMHY, ITPOTE MIAKPECIIOE, 1110 3aKOXaHUI HE MOMIYA€E I[bOTO, BIH JyMae,
[0 BOHA JIMIIE YBa)XHO Horo ciyxae. J[iBYMHA 30BCIM HE 3MIHIOE II03H, HE
B1JIBOJIUTH TOTJISATY, HISIK HE BIJIMOBIIa€ HA TOTUKH; JIUIIIE 31TXAE:

«Sie strickte oder stickte nicht, schaute nicht aus dem Fenster, fiitterte nicht

die Vogel, spielte nicht mit einem Hund, mit ihrer celiebten Katze, drehte kein

Blatt Papier oder etwas anderes in ihren Hdnden, tat es nicht versuchen, ihr

Gdhnen mit einem leisen, vorgetiuschten Husten zu verbergen - Kurz gesagt,

stundenlang ganz, ohne sich von ihrem Platz zu bewegen, ohne sich zu bewegen,

blickte sie in die Augen ihres Geliebten, ohne ihren bewegungslosen Blick von ihm

abzuwenden, und dieser Blick wurde mehr und feuriger, immer lebendiger und

lebendiger. Erst als Nathanael endlich aufstand und ihr die Hand und manchmal

auch die Lippen kiisste, seufzte sie: "Ach, Ach!"»

Y ¢inani tBopy E.T.A. Todman pocsrae HaMOUIBIIOT JWHAMIKK Ta
KyJbMiHALIi 32 paXyHOK aKTUBHMX /1l KOKHOTO OKPEMOTro repos Ta iX B3aeMO/IIi.
Mu Moxkemo SICKpaBo ysIBUTH c001 O0keBUIIs HaraHiens Ta peakilito Ha 1€ ycix

«Nathanael lieff automatisch seine Hand in die Tasche gleiten; er fand

Coppolas Fernrohr, sah weg... Vor ihm war Clara! Und so begann das Blut in

seinen Adern zu schlagen und zu kochen - ganz tot, fixierte er seinen reglosen Blick
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auf Klara, aber sofort fiillte ein feuriger Strom, kochend und feurig spriihend,

seine rotierenden Augen; er briillte entsetzlich wie ein gejagtes Tier, sprang dann

hoch und unterbrach sich mit einem widerlichen Lachen und schrie

durchdringend: "Puppe, Puppe, Spinn! Puppe, Spinn, Spinn!" - mit rasender

Gewalt packte er Klara und wollte sie zu Boden werfen, aber Klara hielt sich

verzweifelt und in Todesangst fest am Geldnder fest.»

ABTOp JCTaJIbHO, HACKUIBKK 1€ JOPEYHO, TMepeaae CHUTyalllo, sKa B
pealbHOMY KHUTTI 3aiiHssa O He O1IbIIE OJIHIET-TBOX XBUJIMH.

«Lothar horte den Wahnsinn des Wahnsinnigen, horte den herzzerreifsenden

Schrei von Clara; eine schreckliche Vorahnung packte ihn, er stiirzte kopfiiber

nach oben: die Tiir zur zweiten Galerie war verschlossen: Claras verzweifelte

Schreie wurden immer lauter. Bewusst vor Angst und Wut driickte Lothar die Tiir

mit aller Kraft auf, sodass sie aufschwang. Claras Schreie wurden immer

gedampfter: "Hilfe! Rette, Rette..." - ihre Stimme verstummte.

Auch die Tiir zur oberen Galerie war verschlossen. \erzweiflung gab ihm

unglaubliche Kraft. Er schlug die Tiir aus den Angeln. Gerechter Gott! Clara

kdmpfte sich in den Armen des Verriickten, der sie tiber das Geldnder warf. Mit

nur einer Hand klammerte sie sich an die Eisensdule der Galerie. Blitzschnell

packte Lothar seine Schwester, zog sie an sich und schlug im selben Moment dem

wiitenden Nathanael mit der Faust ins Gesicht, sodass dieser zurtickwich und sein

Opfer aus seinen Hdanden befreite.»

«Die Leute begannen zu seinen wilden Schreien zu stromen.»

«Plotzlich wurde Nathanael requngslos, wie taub, beugte sich hinunter,

erblickte Coppelius und sprang mit einem schrillen Schrei: "Ah ... Augen! Gute

Augen! .." - diber das Geldnder.»
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Pe3ynbraty Hamoro AOCIIIKEHHS MOYKHA MPEACTABUTH B TaOJIUIIL:
Tabnuys 2.2

Jlekcuka napaJiHrBICTHYHMX 3aC00IB CIIJIKYBAHHSA
y TBOpi E. T. A. I'opmana «Der Sandmann

KIJIBKICHI /KecroBo-pyxoBa | I'os10coBa 3oBHiuIHi
XAPAKTEPUCTUKH AisLUIbHICTH AisSLIbHICTD XapakTepUuCTHKH
BIACOTKU/ABCOJIFOTHA 64,3% / 197 30,7% / 94 4,9%/15
KUIBKICTb

3AT'AJIOM 100% / 306

OTpuMaHi pe3ylbTaTH CBIOYATh MPO T€, IO HalyacTillle aBTOP B)KHBAB
HeBepOasbH1 3ac00M, 1110 OMUCYIOTh KECTOBO-PYXOBY JISIIBHICTH repoiB TBOPY. Ls
YyacTKa CKJaaae maibke 65% BIJCOTKIB, II0 HE JIUMBHO, BPaXOBYIOUH, L0 ICHYE
BEJIMKA KUIBKICTh JKECTIB, PYXiB, BUPa3iB OOJIMYYs, CIIOCOOIB BUPA3UTH E€MOLIIIO
NOTJISIIOM, TyO0aMu YW  HAXWJIOM TOJIOBH, ICHYIOTH PI3HI  TOJIOKCHHS
CIIBPO3MOBHUKIB y MPOCTOPI, BIJICTAHb MI?)K HUMH TOIIIO.

UacTtka HeBepOaibHUX 3ac001B, SKI CTOCYIOTHCS TOJIOCOBOI AISIIBHOCTI, —
30,7%, 1m0 ckiamae Maibke TPETUHY BUKOPHUCTAaHUX aBTOPOM HEBEpOATbHUX
KOoMIOHEHTIB. lle o3Haudae, 10 aBTOp HE CTaBUTh HAa OCTaHHE MiCIe Tepeaady
€MOIII/ Ta JYMOK T0JIOCOM, HE 3a0yBa€ MpPO O0COOJIMBOCTI BUMOBH JITEH YU JITHIX
JqroAeH, 3a3HAuYeHHs CTABJIEHHS OJWH O OJTHOTO 3aKOXaHUX Ta ApYy3iB, Oepe 10
yBaru OyAb-sKl CUTYyalli MI>KOCOOUCTICHOI B3a€EMO/I1i Fe€POiB.

YacTka, M0 CTOCYETHCS 30BHINIHIX XapaKTEPUCTHUK TEPCOHAXKIB TBOPY,
cKianae maibke 5%. ABTOp NPAKTUYHO HE 3yNHUHSBCS Ha JE€TAIbHOMY OIHCI OJATY,
3a4ICOK YW MEBHUX 30BHIIIHIX OCOOJIMBOCTEN repoiB. Ha Hamy qymKy, Ha LbOMY
NUCHbMEHHHUKAM BapToO OyJsio O 3ynmUHUTHUCS Oljblle, 00 YMTay MaB 3MOTY OJIKYe
MO3HAOMUTHUCS 3 YACOBOIO €MOXO0I0, B SIKiM B110YBaIOTHCS MOI1, 3p03yMITH CTUIIb

Ta MOZy TOTO 4acy.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

VY apyromy posaun OyiM JIeTaJbHO PO3MISIHYTI, Kiacu(dikoBaHI Ta ONMCaH1
NPUKIaTU HeBepOanbHUX 3ac00iB KOMyHikalii, B3sTi 3 TBopy E. T. A. I'ohmana
«Der Sandmann». Mwu mnpoBenu JeTalbHUN aHam3 JaHUX HeBepOaJbHUX
KOMITOHEHTIB Ta KJacu(iKyBaiIM iX 3a THUIIOJOTI€I0, 3anponoHoBaHoo M. Jlykoro.
3a oTpUMaHUMU pe3yJbTaTaMU JOCIIKEHHS CTaJI0 BiOMO, IO JABI TPETHHH BCIX
HeBepOaIbHUX 3aC00IB CKJIAJal0Th KOMIOHEHTH, IO OMHUCYIOTh KECTOBO-PYXOBY
TSTBHICT, Maibke OJHA TPETHHA — TOJOCOBY AISUTBHICTH Ta TpUOIM3HO 5%
BUKOPHUCTAHO JJIsl OMKCY 30BHINIHIX XapaKTEPUCTHK.

Mu BBaxkaemo, 1110 BHMBYCHHS MNapaIHTBICTUYHUX 3aco0iB Iepenadi
iHpopMallli y XyIOXKHIH JiTeparypl € BaXXJIMBUM AacleKTOM Ha MLULIXY [0
pPO3YMiHHSI HeBepOaJbHHUX 3acO0IB, OCKIJIBKM BOHHM € HEOOXIJHOI YMOBOIO
SKICHOT'O PO3BUTKY OCOOMCTOCTI IEPCOHAXKA Ta YATAYa.

OTxe, MOXKHa 3pOOMTH BUCHOBOK, IO Pi3HI THUIIM HEBEpOaIbHUX 3aco0iB
CHUJIKYBAaHHS BHUKOPUCTOBYIOTbCSA Y TBOpl IS TMIJACHJICHHS  BHUCIIOBIICHOT
NepCcoOHaXKaMH JTYMKH, JJISl TOSICHEHHSI iXHROTO MOBYAHHSA, JJIS JTOJIaBaHHS HOBOT
iH(popMmaIlli uu mepekpydyBaHHS YK€ BHUCIIOBICHOTO MOBiAOMIIEHHS. | 3araiom,
JUTSL IOCSITHEHHS OUTBIIOTO €(PEeKTy COPUMHATTS YMTadeM CUTyaIllli, po3rsay ii 3
yCiX CTOpIH Ta PO3YMIHHS MOTHBalli T'epoiB MpU iX B3aEMOJIi aBTOpP MOXKE HE
OOMEXyBaTUCh OJHUM-JBOMa TPUKIAJOM HeBepOanbHUX 3aco0iB. ToHke
COPUMHATTS Ta YYTIMBICTH JI0 MapPaTiHIBICTUYHMX MOBIIOMJIEHb MOTpeOye

KOHIIGHTpAIlii Ta JOCBITY.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

MoBa 3a3Buuail  XapakTEPU3YETbCS  SK  IHCTPYMEHT  COLIAJIIbHOTO
BUKOPHUCTAHHA, K CIOCIO peryiioBaHHS MISJIBHOCTI, SK CIOCIO BIUTUBY OIHHX
moje Ha moBeAiHKy 1HmMX [13; 21]. Takum 4YuMHOM, HaBITh MOBYAHHS, HE
3BEpTAlOUd YyBaru Ha BIACYTHICTh BepOAJIbHOTO BHUPAKCHHS, € HANMOUIBII
1HPOpPMATUBHUM 3 YCiX HeBepOAITbHUX 3aCc00iB CIiIKyBaHHS [2].

VY chikyBaHHI JBOX YW OUIBINE JIIOJCH MOETHYIOTHCS 2 BUJIM KOMYHIKAIIi:
BepOanbHa, IO CIHPAETHCS HA CIOBECHI CHUMBOJHM Ta PEali3ye€ThCs Y PO3MOBI,
JUCTYBaHHI TOIIO Ta HEBepOalbHA, IO BBAXKAETHCS MO3aMOBHOIO KOMYHIKAIII€lO
[53]. Tlpupony HeBepOanbHUX, a00 SK iX I HA3WBAIOTh, MAPATIHTBICTUYHUX
3ac001B KOMYHIKalli 0cOOJMBO TIIMOOKO MOYaid AOCHIHKYBATH B cepenuHi XX
CTOJITTSA Takl JIHrBICTH Ta Tnicumxoyiorw, sk A. Xuwi, I'. Kommancekuit, I
Kpeitnmin, A. I3, JI. Comomyk, P. bepasicren, 1. I'openor, O. Kenposa, €.
Bepemiarina, H. Onapuyk Ta iH.

Y pob6oTi mocaimkeHo MnpoOieMaTHKy BUKOPUCTaHHS MapadiHTBICTUYHHUX
3ac00iB  KOMYHIKAIli dYepe3 Npu3My XyAOXKHBOI JITEpaTypu Ta KUIbKICHO
BU3Ha4YeHO BukopucTani y TBopi E. T. A. I'opmana «Der Sandmanny HeBepOasbHi
3ac00M KOMYHIKaIIii.

VY nepiuioMy po3aiiai 0yJio po3rIsSHYTO MOIIMPEHI BU3HAYEHHS HEBEpPOaIbHOT
KOMYHIKaIlil, JaHl PI3HMMH BUYCHHMMH, a TaKOX OIHKCaHI Bigomi Kiacudikarii
NapaJiHrBICTUYHUX 3aCO01B CIIJIKYBaHHS.

Y npyroMy po3aiiai OMMCaHI MOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HEBEpOabHUX
3ac00iB y XYyIOXHHOMY TBOpI, BHCIOBJICHI MPUMYIIEHHS IIOAO TOPEYHOCTI iX
B)KMBAHHS Ta LUISIXOM BUOIpPKU OyJI0 MPOAaHAI30BaHO Ta KJIAacHU(]iKOBAHO Olnbliie
TPHOXCOT MIPUKJIIAAIB HEBEpOATBLHUX 3aC001B, MPEICTABICHUX Yy HIMEIIbBKOMOBHOMY
TEKCTI.

Mu mifiiuii BUCHOBKY, 110 HAWOUIbII y>KMBAaHUMHU € 3aCOOM KIHECHUKH Ta
IPOKCEMIKH, TOOTO HeBepOaJbHI KOMIIOHEHTH, SIKI ONMUCYIOTh MIMIKY, KECTH PYK

Ta TUIA, MAHTOMIMIKY, XOJy, MOCTaTh, PO3MIIIEHHS CHIBPO3MOBHHKIB OJIMH
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BITHOCHO 1HIIOrO Toio. Ha npyromy micii 3HaxoasaTecs (oHaliiHi 3aco0u, aBTOP
OpuiIsie iM JOCTaTHBO YBarW, OMHCYIOYM TOH, TeMOp Ta iHINI OCOOJMBOCTI
nepeadl rojaocy i 4ac XBUIIIOBAHHS, paJoCTl, THIBY 4M po3navy. | Ha TpeTbomy
3a BKMBAHHSM MICIIl 3HAXOJSATHCSI OMHCOBI XapaKTEPUCTUKHU, K1 CKIAJaIOThCs 31
CTATUCTUYHMX KOMIIOHEHTIB MiJl 4Yac OJHIEI PO3MOBH, aj€ MOXYTb 3MIHUTHCH
BIJTHOCHO 1HIIKX. MOBa i€ Ipo 0T, 3a4iCKy, KOCMETHKY, TaTYIOBaHHs Ta iH.

OTxe, po3yMiHHS Ta aJeKBaTHE CIPUHHATTS MapaBepOalbHUX MPOSIBIB repos
OpU YUTAHHI XYJ0KHBOI'O TBOPY JONOMOXE HE JIMIIE 3PO3YMITH IPUXOBaHI
(MOXJIMBO, HaBITh BIJ] HOTO CAMOT0) MOTHBHU LIOTO T€POs, aje i OCMUCIUTU Ty
IYMKY, SIKy HaMaraBcsi JOHECTH aBTOpP CBOIM TBOPOM. 3a JOIIOMOTO0 Pi3HUX (HOpM
napaBepOaJIbHOT MOBEIIHKM aBTOpP AaKIIEHTY€ IEBHY PEIUIIKY, MOCHIIOE CKa3aHl
cioBa, abo 1 cymepedyuTb iM [JIsl CTBOpPEHHs MeBHOro edekrty. Po3ymiHHsA
HEBEepOAIbHUX MOBIAOMIIEHb MOTPEOYy€e KOHIEHTpAIll Ta aHali3y BiJl YMTaya, IO
JOCATAETHCSL 3 4acOM 3a JOTMIOMOTOI0, 30KpeMa, aHaji3y BJIACHOI HeBepOaJIbHOI
MOBEIIHKH 1 TapaBepOATIbHUX NMPOSBIB OTOUYIOUHX.

[Tonanpiie [mOCHIKEHHS BUKOPHCTAaHHS BepOalbHOI Ta HEBEpOAIbHOI
KOMYHIKaIlil y TeKCTax XyJ0KHIX TBOPIB Ha Marepiajl pi3HUX MOB, 30Kpema U y
NOPIBHAJILHOMY AacCHeKTi, Ta JOCATHEHHS 3a JOMNOMOIOK ILbOr0 MHIMPHIOro Ta
rJIMOIIOTO PO3YMIHHSI BJacHE MapalliHTBICTUYHUX 1 y pealbHOMY CIUIKYBaHHI €,

Ha Hally AYMKY, IEPCIEKTUBHUM HAIPSIMOM PO3BUTKY CY4YacHOI MapaIiHIBICTUKH.
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